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Ovaj proizvod je usaglasen sa svim vazecim
evropskim direktivama; za detalje pogledajte odvojeni
list deklaracije o usaglasenosti za odredeni proizvod.

KoriS¢enje ili rukovanje motorom na bilo kojem
zemljiStu prekrivenom Sumom, Zbunjem ili travom
predstavlja krSenje odeljka 4442 ili 4443 Kalifornijskog
kodeksa javnih resursa, osim ako je motor opremljen
odvodnikom varnica, kao $to je definisano u odeljku
4442, odrzavan u efektivnom radnom stanju ili

je motor konstruisan, opremljen i odrzavan za
spreCavanje pozara.

PriloZeni priru¢nik za vlasnika motora se isporucuje sa
informacijama u vezi sa propisima Agencije za zastitu
zivotne sredine u SAD (EPA) i Kalifornijske regulacije
za kontrolu emisija izduvnih sistema, odrZzavanje i
garanciju. Rezervni delovi se mogu poruciti preko
proizvodaca motora.

A YTNO30PEHE

KAITIM®OPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je pa naayBHM racoBu gmsen-mortopa
M HEeKe HkbUXOBe KOMMOHEeHTe u3asuBajy
KapuuHowMm, owTehewa nnoga v apyre
penpoayKTMBHe npobneme.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je pa ctyobuhu n kneme akymynaropa,
Kao M goaaTHa onpema, cagpxe orioBo

M ONOBHa jeauHbeHa KOjU u3asunBajy
KapuMHOM U penpoayKTMBHe npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je Aa ynotpeba oBor npousBoaa Moxe
AOBeCTU A0 U3naraka xeMmkKanujama koje
u3a3uBajy KapuuHoOM, owTtehewa nnoaa
n gpyre penpoayKkTuBHe npooéneme.
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Ova masina je kompaktni nosa¢ alata namenjen
za upotrebu na razli€itim zemljiStima i aktivhostima
pomeranja materijala za uredivanje zemljista i
gradevinske radove. Osmi$ljena je da se koristi sa
Sirokim spektrom priklju¢aka od kojih svaki izvrSava
specijalizovanu funkciju. Kori§¢enje ovog proizvoda
za namene za koje nije predviden moze da bude
opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrZzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSteCenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koriséenje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka 1
pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
proizvodu. Zapidite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR kéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9243442

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



Bpoj mogena

Cepwujcku 6poj

U ovom priru¢niku se prikazuju potencijalne opasnosti
i bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Crnika 2), koji ukazuje

na opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako se ne pridrzavate preporuéenih
mera predostroznosti.

A

9000502
Cnuka 2

1. Simbol za bezbednosno upozorenje

U ovom priruéniku se koriste 2 reci za isticanje
informacija. Vazno skre¢e paznju na posebne
mehanicke informacije, a Napomena naglasava da
su opste informacije vredne posebne paznje.
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be3bepgHocT
Opsta bezbednost

A OMNACHOCT

U zoni radova mogu da postoje ukopani
komunalni vodovi. Kopanje u njih moze
izazvati Sok ili eksploziju.

Obelezite ukopane vodove na imanju ili u
zoni radova i nemojte kopati na ozna€enim
povrsinama. Obratite se lokalnoj sluzbi za
obelezavanje ili komunalnom preduzecéu za
obelezavanje imanja (na primer, u SAD-u
pozovite 811 ili u Australiji pozovite 1100 za
drzavnu sluzbu za obelezavanje).

Uvek poStujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli teSku povredu ili smrt.

* Ne premaSuje nominalni radni kapacitet, jer
masina moZe da postane nestabilna, $to mozZe da
dovede do gubitka kontrole.

* Nemojte prenositi tovar sa podignutim kracima;
uvek prenosite tovar spusten blizu tla.

* Nagibi su glavni faktor povezan sa nezgodama
usled gubitka kontrole i prevrtanja, $to moze
dovesti do tedke povrede ili smrti. Kori§éenje
masine na bilo kom nagibu ili neravhom terenu
zahteva dodatnu paznju.

* Upravljajte masSinom uz i niz nagibe sa tezim
krajem masine okrenutim uzbrdo i tovarom
spustenim blizu tla. Raspodela tezine se menja
sa priklju¢cima. Prazna korpa &ini da zadnji deo
masine bude teZi, a puna korpa €ini da prednji deo
masine bude teZi. Vecina drugih priklju¢aka cCini
da prednji deo masine bude tezi.

* ObelezZite ukopane vodove i druge objekte na
imanju ili u zoni radova i nemojte kopati na
oznacenim povrsinama.

* Pre pokretanja motora pazljivo procitajte sadrzaj
ovog priruénika za operatera.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobuenim
osobama da koriste masinu.

* Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih delova i
priklju¢aka.

* Nemojte da rukujete masinom ako S§titnici i drugi
sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne rade
na masini.

* Neka posmatraci i deca budu van radnog prostora.

* Pre servisiranja, punjenja goriva ili od€epljivanja
masine, zaustavite masinu, iskljucite motor i
uklonite kljuc.

Nepravilno kori§¢enje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite raduna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznacava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za li€nu bezbednost. NeposStovanje ovih
uputstava moZze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.
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decalbatterysymbols

Simboli akumulatora
Neki ili svi ovi simboli nalaze se na akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Posmatrace drzZite dalje od
akumulatora.
2. Zabranjena vatra, otvoreni 7. Nosite zastitu za odi;
plamen ili pusenje eksplozivni gasovi mogu
da dovedu do izazovu
slepilo i druge povrede.

3. Opasnost od opekotina 8. Akumulatorska kiselina
kausti¢nom te¢noscu / moze dovesti do slepila ili

hemikalijom teskih opekotina.

4. Nosite zastitne naocare. 9. Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite medicinsku
pomoc.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. Sadrzi olovo; nemojte

operatera. odbaciti akumulator

DIESEL

93-6680

decal93-6680

93-6680

decal93-6681

93-6681

1. Opasnost od posekotina/otkidanja delova tela; ventilator —
drzite se podalje od pokretnih delova.

decal93-6686

93-6686

1. Hidrauli¢na te¢nost 2. Procitajte prirucnik za

operatera.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasnosc¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

ANICEER

93-7814

decal93-7814

93-7814

Opasnost od uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve S§titnike i zastitne elemente drzite na mestu.

decal93-9084

93-9084

Mesta za podizanje/mesta za privezivanje

decal100-4650

100-4650

Opasnost od prignje€enja Sake — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

Opasnost od prignje¢enja stopala — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

AN

100-8821

100-8821

decal100-8821

Opasnost od prignje¢enja odozgo; opasnost od posecanja
Sake — drZite se dalje od prednjeg dela vuéne jedinice kada
su kraci za utovarivanje podignuti.
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100-8822 s

decal100-8822

100-8822

1. Upozorenje — nemojte prevoziti putnike.

decal115-4857

115-4857
1. Spustite krakove za 4. Uvrtanje korpe.
utovarivanje.
2. lIstresanje korpe. 5. Spustanje korpe na
zemlju.
decal106-6755 3. Podizanje krakova za
106-6755 utovarivanje.
1. Rashladna te€nost motora 3. Upozorenje — ne dodirujte
pod pritiskom. vrelu povrsinu.
2. Opasnost od eksplozije 4. Upozorenje — procitajte 1l
— procitajte Uputstvo za Priruénik za operatera. Q
operatera. 1154858
decal115-4858
115-4858

1. Opasnost od prignje€enja Sake ili stopala — ugradite
blokadu cilindra.

decal115-4020

115-4020
1. Skretanje udesno 3. Unazad
2. Unapred 4. Skretanje ulevo

decal115-4859

115-4859

—_

Deaktiviranje 3. Aktiviranje

! I 115-4855

1. Vrela povrSina/opasnost od opekotina — nosite zastitne
rukavice kada upravljate hidrauli¢nim spojnicama i
procitajte Prirunik za operatera za informacije o upravljanju
hidraulicnim komponentama.

N

Parkirna ko¢nica

decal115-4855

115-4855




decal115-4865

115-4865

1. Rashladna te¢nost za 2. Proditajte Priru¢nik za
motor operatera.

decal115-4861

115-4861

115-4882

1. Pomoc¢na hidraulika 3. Unapred decal115-4882

2. Blokada kretanjem unazad 4. Neutralni 115-4882

(zaustavijanje) poloZaj(iskljuceno) 1. Upozorenje — ne dodirujte vrelu povrsinu.

decal115-4862

115-4862

1. Blokada ventila 2. Blokada ventila
utovarivaca — odblokirano utovarivaca — blokirano

decal115-4860

115-4860

1. Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera.

2. Upozorenje — pre nego Sto ostavite masinu, spustite krakove za utovarivanje, aktivirajte parkirnu ko€nicu, iskljuite motor i
uklonite kljug.

3. Opasnost od prignje¢enja odozgo — montirajte blokadu cilindra i procitajte Priruénik za operatera pre nego $to obavljate odrzavanje.

4. Opasnost od posecanja Saka ili stopala — saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave; drZite se dalje od pokretnih delova;
sve §titnike i zastitne elemente drzite na mestu.

5. Opasnost od prikljestenja/otkidanja delova tela posmatraca — vodite racuna da posmatraci budu na odstojanju.

6. Opasnost od eksplozije; opasnost od strujnog udara — ne koristite ako su mozda prisutni elektricni vodovi; pozovite lokalnu
kompaniju za distribuciju elektricne energije.




decal138-0800

138-0800

1. Proditajte Prirucnik za operatera koji se uva u masini. 9. Akumulator

2. Motor — pokretanje 10. Grejac

3. Motor — rad 11. Brzo

4. Motor — iskljucivanje 12. Sporo

5. Broja¢ radnih sati 13. Upozorenje — nemojte koristiti ovu masinu osim ako niste
prosli obuku.

6. Gorivo 14. Opasnost od strujnog udara, elektri¢ni vodovi su iznad —
vodite racunima o elektriénim vodovima koji su iznad.

7. Temperatura rashladne te€nosti za motor 15. Opasnost od prevrtanja — pomerajte vuénu jedinicu sa tezim
krajem okrenutim uzbrdo; prenosite tovar nisko; nemojte da
vozite masinu sa podignutim tovarom.

8. Pritisak motornog ulja 16. Opasnost od prevrtanja — polako vozite prilikom skretanja;
nemojte naglo da skrecete dok vozite brzo; gledajte iza i dole
kada vozite unazad.

TX 525 QUICK REFERENCE AID SEE OPERATOR'S
CHECK/SERVICE (daily) u
1. OIL LEVEL, ENGINE 5. GREASE - LUBE POINTS (12) © —am»\
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 6. AIR CLEANER
3. COOLANT LEVEL 7. WATER SEPARATOR
4. BELT 8. BRAKE FUNCTION
FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS COMMON SERVICE PARTS
See operator’s manual _
SAE 10W-30, SAE 10W-40
campter | ——— | —— |
e | ———— | —— |
140-5729
decal140-5729
140-5729
1. Procitajte Priru¢nik za operatera.




lMpernep npousBoaa

9313997

1. Drumski tockovi
2. Gusenica

3. Cilindar za podizanje
4. Blokada cilindra

5. Kraci za utovarivanje
6. Hauba

7. Spojnice pomocéne
hidraulike

10.
1.

12.
13.

9313998

Plo¢a za montazu

Zastitna ploca za kretanje
unazad

Kontrolna tabla

USica za
privezivanje/podizanje

Poklopac za zadniji pristup
ReSetka bo¢nog panela

KoHTpone

Pre pokretanja motora i rukovanja vu¢nom jedinicom,
upoznajte sve kontrole (Crniuka 4).

Kontrolna tabla
1 2 3 4 5 bi 7

9013016 10 1 12
9013016
Cnuka 4
1. Rucica pomoéne 7. Rucica krakova za
hidraulike utovarivanje/naginjanje
prikljucka
2. Prekida¢ kontakta 8. Rucica parkirne koc¢nice
3. Brojac radnih sati 9. Rucica za kontrolu vuce
4. Uredaj za merenje nivoa 10. Referentna Sipka
goriva
5. Lampice indikatora i 11. Referentna Sipka
prekidac grejaCa upravljaa utovarivacem
6. Rucica gasa 12. Blokada ventila

utovarivaca

Prekidac¢ kontakta

PrekidaC kontakta, koji se koristi za pokretanje i
isklju€ivanje motora, ima 3 polozaja: ISKLJUCENO, RAD
i POKRETANJE. Pogledajte Pokretanje motora (ctpaHa
16).

Rucica gasa

Pomerite upravlja¢ napred za povecanje brzine
motora i nazad za smanjenje brzine.

Referentna Sipka

Tokom voZnje vu€ne jedinice koristite referentnu Sipku
kao ru€ku i tacku uticaja za upravljanje i kontrolu
vuce i ru€icu pomocéne hidraulike. Da biste osigurali
miran, kontrolisan rad, nemojte sklanjati obe ruke sa
referentne Sipke dok koristite masinu.




Rucica za kontrolu vuce

G008128

Cnuka 5

1. Referentna Sipka
2. Rucica za kontrolu vuce

Za skretanje udesno, okrenite kontrolu vuce u
smeru kretanja kazaljke na satu (Cnvka 8).

G008131

9008128 9008131

Cnuka 8

Za skretanje ulevo, okrenite kontrolu vuce

Za kretanje unapred, pomerite kontrolu vuce
unapred (Cnuka 6).

]

t

Cnuka 6

/5 O\
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G008129

suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
(Crninka 9).

9008132

Cnuka 9

9008129

Za zaustavljanje maSine, otpustite kontrolu vuce

Za kretanje unazad, pomerite kontrolu vuce
unazad (Cnuka 7).

BaxxHo: Prilikom kretanja unazad gledajte
iza sebe da li ima prepreka i drzite ruke na
referentnoj Sipci.

G008130

Cnuka 7

(Cnuka 5).

HanomeHa: Sto dalje pomerate rugicu za kontrolu
vucée u bilo kom smeru, to se masina brze krece u
tom smeru.

Rucica krakova za utovariva-
nje/naginjanje prikljucka

Da biste nagnuli priklju€ak unapred, polako
pomeraijte rucicu udesno (Cnuka 10).

Da biste nagnuli priklju¢ak unazad, polako
pomerajte rucicu ulevo (Cnuka 10).

Za spustanje krakova za utovarivanje, polako
pomerajte ruCicu unapred (Cnuka 10).

9008130
Za podizanje krakova za utovarivanje, polako
pomeraijte rucicu unazad (Cnuka 10).

Za spustanje krakova za utovarivanje u zaustavni
(ravni) polozaj, gurnite rucicu skroz napred (Cnuka
0).

HanomeHa: Ovo omogucava priklju¢cima da kao
poluga i hidrauli¢no secivo prate konture zemiljista
(tj. plutaju nad njim) prilikom ravnanja.

10
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Cnuka 10
1. Zaustavljen (plutajuci) 4. Naginjanje prikljucka
polozaj unazad.
2. Spustanje krakova za 5. Naginjanje prikljucka
utovarivanje. unapred.
3. Podizanje krakova za
utovarivanje.

Pomeranjem rucice u srednji polozaj (npr. unapred i
levo), moZete da pomerite krakove za utovarivanje u
nagnete priklju¢ak istovremeno.

Blokada ventila utovarivaca

Blokada ventila utovariva¢a osigurava rucicu krakova
za utovarivanje/naginjanje prikljuc¢ka tako da ne
mozete da je gurnete unapred. To pomaze da

se osigura da niko slu€ajno ne spusti krakove za
utovarivanje tokom odrZavanja. Osigurajte ventil
utovarivaCa blokadom, pored blokade cilindara, u
bilo kom trenutku kada treba da iskljucite masinu

sa podignutim kracima za utovarivanje. Pogledajte
Koris¢enje hidrauli¢nog cilindra (ctpana 23).

Da biste postavili blokadu, podignite je tako da
oslobodi otvor na kontrolnoj tabli i zakrenite ulevo,
ispred rucice za podizanje krakova za utovarivanje,
gurajuci je nadole u zaklju€ani polozaj (Crivka 11).

9029981

Cnuka 11

2. Blokada ventila
utovarivaca

1. Rucica krakova za
utovarivanje/naginjanje
prikljucka

Referentna Sipka upravljaca
utovarivaem

Referentna Sipka upravljaca utovarivatem vam
pomaze da stabilizujete ruku prilikom upravljanja
ruicom krakova za utovarivanje/naginjanje prikljucka
(Cninka 3).

Rucica pomoéne hidraulike

* Za upravljanje hidrauli¢nim nastavkom u smeru
napred, rotirajte ru¢icu pomoéne hidraulike unazad
i gurnite je nadole do referentne Sipke (Cnuka 12,
broj 1).

* Za upravljanje hidrauli¢nim nastavkom u smeru
unazad, rotirajte ru€icu pomoc¢ne hidraulike
unazad i pomerite je ulevo u gornji Zleb (Crnivka
12, broj 2).

HanomeHa: Ako otpustite rudicu dok je u polozaju
za kretanje UNAPRED, rucica se automatski vraca

U NEUTRALAN polozaj (Cnuka 12, broj 3). Ako je u
polozaju za kretanje UNAzAD, ostaCe tamo dok je ne
izvulete iz Zleba.

89—
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Cnuka 12

1. Tok hidraulike unapred
2. Tok hidraulike unazad

3. Neutralni polozaj

Broja€ radnih sati

Brojac sati prikazuje broj sati rada koji su evidentirani
na masini.

Rucica parkirne ko¢nice

* Da biste aktivirali parkirnu ko€nicu. gurnite rucicu
unapred i ulevo i zatim je povucite unazad (Cnuka
13).

HanomeHa: Vucna jedinica moze blago da
se blago pomera pre nego $to koénica zakadi
pogonski zup€anik.

* Da biste otpustili ko€nicu, gurnite ru€icu unapred i
zatim udesno, u urez (Cninka 13).
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Cnuka 13

Uredaj za merenje nivoa goriva

Ovaj uredaj za merenje meri koli¢inu goriva u
rezervoarima.

Lampica za pritisak ulja

Ako se motorno ulje spusti do previSe niskog nivoa,
ova lampica Ce zasvetleti i oglasi¢e se zvucni signal
upozorenja. Ako dode do toga, odmah iskljucite motor
i proverite nivo ulja. Ako je nizak, dolijte ulje i proverite
da li negde curi.

1
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Cnuka 14

1. Lampica za pritisak ulja 4. Lampica indikatora

punjenja akumulatora
Lampica za temperaturu
rashladne te€nosti za
motor
Prekidac grejaca

5. Lampica za grejac nafte

Lampica indikatora punjenja
akumulatora

Ako napunjenost akumulatora postane previse
niska, ova lampica Ce zasvetleti i oglasice se zvuéni
signal upozorenja. Ako dode do toga, iskljucite

motor i napunite ili zamenite akumulator. Proverite
zategnutost pojasa akumulatora; pogledajte u svom
priru¢niku za vlasnika motora.

Lampica za temperaturu rashladne
teénosti za motor

Ako se rashladna te€nost postane previse vruca,
ova lampica Ce zasvetleti i oglasice se zvucni signal
upozorenja. Ako dode do toga, iskljucite motor i
saCekajte da se vuc€na jedinica ohladi. Proverite nivo
rashladne te¢nosti kada se motor potpuno ohladi.

Lampica za grejac¢ nafte
Ona svetli kada su grejaci ukljueni i kada zagrevaju
motor.

Prekida¢ grejaca

Pritisnite i zadrzite prekida¢ na 10 sekundi da biste
aktivirali grejace pre pokretanja motora.

Cneuundmkauyumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
promene bez najave.

Model 22323

Sirina 86 cm
Duzina 180 cm
Visina 117 cm
TeZina 864 kg
Radni kapacitet (sa standardnom 251 kg
korpom)

Kapacitet kipovanja (sa standardnom 717 kg
korpom)

Meduosovinsko rastojanje 79 cm
Visina istovarivanja (sa uskom korpom) 119 cm
Domasaj — potpuno podignuto (sa 55 cm
uskom korpom)

Visina do osovinice Sarke (uska korpa u 168 cm
najvisem poloZaju)

Model 22324

Sirina 104 cm
DuZina 180 cm
Visina 109 cm
TezZina 913 kg
Radni kapacitet (sa standardnom 251 kg
korpom)

Kapacitet kipovanja (sa standardnom 717 kg
korpom)

Meduosovinsko rastojanje 79 cm
Visina istovarivanja (sa uskom korpom) 119 cm
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Domasaj — potpuno podignuto (sa 55 cm
uskom korpom)

Visina do osovinice Sarke (uska korpa u 168 cm
najvisem poloZaju)

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriséenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢éenom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine,
koristite samo originalne zamenske delove i dodatnu
opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna
oprema drugih proizvoda¢a mogu biti opasni i njihovo
koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobi€ajenog polozaja operatera.

lpe pada

Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

* Nemoijte nikada dozvoliti deci i neobucenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalni
propisi mogu da ogranicCe starost operatera ili
da zahtevaju sertifikovanu obuku operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim kori§¢enjem opreme,
kontrolama operatera i bezbednosnim oznakama.

* Uvek aktivirajte parkirnu ko¢nicu (ako je deo
opreme), iskljucite motor, uklonite klju¢, sacekajte
da se svi pokretni delovi zaustave i ostavite
masinu da se ohladi pre podeSavanja, servisiranja.
CiSc¢enja ili skladiStenja masine.

» Saznajte kako da brzo zaustavite masinu i
isklju€ite motor.

* Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i zastitni elementi
pri¢vrséeni i da li pravilno funkcioniSu. Nemojte
koristiti masinu ako ne funkcionise pravilno.

* Locirajte podrucja prikljeStenja oznaCena na
masini i priklju€cima; drzite Sake i stopala podalje
od ovih podrucja.

* Pre koris¢enja maSine sa priklju¢kom, pobrinite
se da priklju¢ak bude pravilno montiran i da je to
originalna priklju¢ak kompanije Toro. Procitajte
priru¢nike za prikljucak.

* Procenite teren kako biste utvrdili dodatnu opremu
i priklju€ke koji su vam potrebni za pravilno i
bezbedno obavljanje posla.

* Obelezite ukopane vodove i druge objekte na
imanju ili u zoni radova i nemojte kopati na
oznacenim povrdinama; zabeleZite lokaciju
neoznacenih objekata i gradevina, kao $to su
podzemni skladi$ni rezervoari, bunari i septicki
sistemi.

* Pregledajte zonu u kojoj ¢ete koristiti opremu u
pogledu neravnim povrSina i skrivenih opasnosti.

* Pre koris¢enja masine, uverite se da u zoni nema
posmatraca. Zaustavite masinu ako neko ude u
zonu.
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Bezbednost goriva

* Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja gorivom.
Zapaljivo je i njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobrenu posudu za gorivo.

* Nemojte uklanjati poklopac za gorivo ili sipati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrué.

* Nemojte sipati ili ispustati gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
upalite motor; izbegavajte da stvarate bilo koji
izvor paljenja sve dok ne nestanu isparenja goriva.

* Da biste sprecili da statiCki elektricitet zapali
gorivo, uklonite masinu iz kamiona ili prikolice i
napunite je na zemlji, daleko od svih vozila. Ako to
nije moguce, postavite prenosni kanister za gorivo
na zemlju, dalje od svih vozila, i napunite ga; zatim
napunite masinu gorivom iz kanistera sa gorivom,
a ne iz mlaznice za doziranje goriva.

* Drzite mlaznicu za doziranje goriva u kontaktu sa
obodom rezervoara za gorivo ili otvorom kanistra
sve vreme dok se punjenje goriva ne zavrsi.
Nemojte koristiti uredaj za otvaranje-zatvaranje
mlaznice.

Dodavanje goriva

Preporuc¢eno gorivo

Koristite samo &ist, svez dizel ili biodizel sa niskim
(<500 ppm) ili ultraniskim (<15 ppm) sadrzajem
sumpora. Minimalan vrednost cetana treba da bude
40. Kupuijte gorivo u koli¢inama koje mozete da se
potroSite u roku od 180 dana kako biste osigurali
svezinu goriva.

Koristite letnje dizel gorivo (br. 2-D) na temperaturama
iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili br. 1-D/2-D mesSavinu)
ispod te temperature. Kori§¢enje zimskog dizel goriva
na nizim temperaturama obezbeduje nizu tacku
paljenja i karakteristike za hladan protok, §to olakSava
pokretanje i smanjuje zalepljenje filtera za gorivo.

Koriséenje letnjeg goriva iznad -7°C doprinosi duzem
Zivotnom veku pumpe za gorivo i ve¢oj snazi u odnosu
na zimsko gorivo.

BaxxHo: Nemoijte koristiti kerozin ili benzin
umesto dizel goriva. Ako ne postujete ovu meru
opreza, doéi ée do ostec¢enja motora.

Biodizel spreman za upotrebu

Ova masina takode moze da koristi me3avinu biodizel
goriva do B20 (20% biodizela, 80% naftnog dizela).
Deo naftnog dizela treba da sadrzi nizak ili ultranizak
nivo sumpora. Pogledajte sledece mere opreza:

* Deo biodizel goriva mora zadovoljiti specifikaciju iz
ASTM D6751 ili EN14214.

* Sastav meSavine goriva mora zadovoljiti ASTM
D975 ili EN590.

* Ofarbane povrsine mogu biti oSte¢ene biodizel
mesavinom.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrzaj
biodizela 5%) ili meSavine sa manjom koli¢inom.

* Posmatrajte zaptivace, creva, zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer mogu degradirati tokom vremena.

* Neko vreme nakon prelaska na mesavine sa
biodizelom se moze oéekivati zaCepljenje filtera
za gorivo.

* Obratite se vaSem distributeru za viSe informacija
o biodizelu.

To€enje goriva u rezervoar

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

2. Iskljucite motor, uklonite klju¢ i pustite da se
motor ohladi.

3. Ocistite oko poklopca rezervoara za gorivo i
uklonite ga (Cnuka 15).

G004231

9004231

Cnuka 15

1. Poklopac rezervoara za gorivo




4. Napunite rezervoar gorivom do priblizno 2,5 cm
ispod vrha rezervoara, ne grla za punjenje.

BaxHo: Ovaj prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva. Nemojte da
punite rezervoar za gorivo do kraja.

5. Cvrsto postavite poklopac rezervoara za gorivo,
okrecuci ga dok ne klikne.

6. Obrisite prosuto gorivo.

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja masine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBare (CTpaHa 22).

BaxxHo: Proverite nivo hidrauliéne te¢nosti i
odzradite sistem za gorivo pre pokretanja motora
po prvi put; pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne
te€nosti (ctpaHa 44) i Odzracivanje sistema za
gorivo (ctpaHa 30).

Tokom paoda

Bezbednost tokom
koris¢enja
Opsta bezbednost

Ne premasu1e nominalni radni kapacitet, jer
masina moze da postane nestabilna, $to moze da
dovede do gubitka kontrole.

* Nemojte da prenosite tovar sa podignutim kracima.

Tovar uvek prenosite spusten blizu zemlje.

* Koristite samo priklju¢ke i dodatnu opremu koje
je odobrila kompanija Toro. Priklju¢ci mogu da
promene stabilnost i radne karakteristike masine.

* Za masSine sa platformom:

— Spustite krakove za utovarivanje pre nego $to
zakoracite na platformu.

— Ne pokuSavajte da stabilizujete masinu
spustajuci nogu na zemlju. Ako izgubite
kontrolu nad masinom, sidite sasa platforme i
udaljite se od masine.

— Ne postavljajte nogu ispod platforme.

— Me pomerajte masinu osim ako ne stojite sa
obe noge na platformi i ne drzite se rukama za
referentne Sipke.

* Posvetite punu paznju dok koristite masSinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

Gledaijte iza i dole pre nego Sto krenete unazad
kako biste bili sigurni da je put Cist.

Nemojte nikada trzati kontrole; koristite
ravhomeran pokret.

Vlasnik/korisnik moze da spredi i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecCenja imovine.

Nosite odgovaraju¢u odecu uklju€ujuéi rukavice,
zastitu za oci, dugacke pantalone, izdrzljivu
neklizaju¢u obucu i zastitu za sluha. ZaveZite
pozadi dugu kosu i nemojte nositi Siroku odecu
ili labavi nakit.

Nemojte da rukujete masinom kada ste umorni ili
pod uticajem alkohola ili lekova.

Nikad ne prevozite putnike i vodite raCuna da kucni
ljubimci i posmatraci budu dalje od masine.

Rukujte masinom samo u uslovima dobrog
osvetljenja, izbegavajuci rupe i skrivene opasnosti.

Pre pokretanja motora proverite da li su svi pogoni
u neutralnom poloZaju i aktivirajte parkirnu ko¢nicu
(ako je deo opreme). Pokrenite motor samo iz
poloZaja operatera.

Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

Usporite i budite oprezni prilikom okretanja i
prelaska puteva i trotoara. Vodite racuna o
saobracaju.

Zaustavite priklju¢ak kada ne radite.

Ako udarite u neki predmet, zaustavite masinu,
iskljuCite motor, uklonite klju¢ i pregledajte masinu.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Motor nikada ne treba da radi u zatvorenom
prostoru.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora masinu koja
radi.

Pre nego $to napustite radni polozaj, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Spustanje krakova za utovarivanje i
deaktivirajte pomoénu hidrauliku.

— Aktivirajte parkirnu koCnicu (ako je deo
opreme).

— Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Ne upravljajte masinom ako postoji opasnost od
grmljavine.

Masinom rukujte samo u podrucjima gde postoji
dovoljno slobodnog prostora za bezbedno
manevrisanje. Imajte u vidu prepreke u vasoj
blizini. NepoStovanje odgovarajuce udaljenosti od
drveca, zidova i drugih prepreka moze dovesti do



povrede jer se masina pomera unazad tokom rada
ako ne obracate paznju na okolni prostor.

Proverite da li ima slobodnog prostora iznad glave
(tj. elektriénih zica, grana i okvira za vrata) pre
voznje ispod bilo kakvih predmeta i nemojte ih
dodirivati.

Nemoijte prepunjavati priklju¢ak i uvek pridrzavajte
tovar kada podizete krakove za utovarivanje.
Predmeti na prikljucku mogu da padnu i dovedu
do povrede.

Bezbednost na nagibu

Upravljajte masinom uz i niz nagibe sa tezim
krajem masine uzbrdo. Raspodela teZine se
menja sa priklju¢cima. Prazna korpa €ini da zadniji
deo masine bude tezi, a puna korpa €ini da prednji
deo masine bude tezi. Vecina drugih prikljuCaka
Cini da prednji deo masine bude tezi.

Podizanje krakova za utovarivanje na nagibu
utiCe na stabilnost masine. Drzite krakove za
utovarivanje u spustenom polozZaju kada ste na
nagibima.

Nagibi su glavni faktor povezan sa nezgodama
usled gubitka kontrole i prevrtanja, $to moze
dovesti do teSke povrede ili smrti. Koris¢enje
masine na bilo kom nagibu ili neravhom terenu
zahteva dodatnu paznju.

Uspostavite sopstvene postupke i pravila za rad
na nagibima. Te procedure moraju da sadrze
procenu lokacije da biste utvrdili koji nagibi su
bezbedni za rad masine. To merenje obavite uvek
koristecCi zdrav razum i dobro rasudivanje.

Usporite i budite narodito pazljivi na padinama.
Stanje tla moze da uti€e na stabilnost masine.
Izbegavajte pokretanje ili zaustavljanje na nagibu.
Ako masina izgubi vu€u, nastavite polako i pravo
niz nagib.

Izbegavajte skretanje na nagibima. Ako morate da

skrenete, skrecite polako i drzite tezi kraj masine
uzbrdo.

Neka sva pomeranja na nagibima budu spora i
postepena. Nemojte vrsiti nagle promene u brzini
ili smeru.

Ako se osecate nelagodno kada koristite masinu
na nagibu, nemoijte to Ciniti.

Pazite na rupe, brazde ili izboCine jer neravan
teren moze da prevrne masinu. Visoka trava moze
da sakriva prepreke.

Budite pazljivi kada radite na mokrim povrSinama.
Smanjena vuca bi mogla da izazove klizanje.

Procenite prostor da biste bili sigurni da je tlo
dovoljno stabilno pod tezinom masine.

Budite pazljivi kada koristite masinu u blizini
sledeceq:

Strmina

Rovova

Nasipa

Vodenih povrsina

Masina bi mogla iznenada da se prevrne ako
gusenica sklizne preko ivice ili ako se ivica ulegne.
Odrzavaijte bezbedno rastojanje izmedu masine

i bilo kakve opasnosti.

Nemojte skidati niti dodavati prikljucke na nagibu.
Nemoijte parkirati masinu na padini ili nagibu.

Bezbednost komunalnih vodova

Ako udarite komunalni vod, uradite sledece:
— Iskljucite masinu i uklonite kljué.
— Uklonite sve ljude iz radnog prostora.

— Odmah se obratite odgovarajuéim sluzbama
za hitne slu€ajeve i komunalnim sluzbama da
osiguraju podrucje.

— Ako ostetite optiCki kabl, nemojte da gledate
u izloZzeno svetlo.

Ne napustajte platformu rukovaoca ako je masina
pod naponom. Bi¢ete bezbedni sve dok ne
napustite platformu.

— Dodirivanje bilo kog dela masine moze da vas
uzemlji.

— Ne dozvolite da bilo koja osoba dodirne ili
pristupi masini kada je pod naponom.

— Uvek pretpostavite da je masina pod naponom
ako udarite u elektric¢nu ili komunikacionu liniju.
Nemojte pokuSavati da napustite masinu.

Gas koji curi je zapaljiv i eksplozivan i moze
izazvati ozbiljne povrede ili smrt. Nemoijte da
pusite dok radite sa masinom.

Pokretanje motora

1.
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Pobrinite se da rucica pomoc¢ne hidraulike bude
U NEUTRALNOM polozaju.

Pomerite rucicu gasa na pola puta izmedu
poloZaja za SPOR rad i BRz rad.

Umetnite klju€ u prekidac kontakta i okrenite da
u polozaj za RAD.

Pritisnite prekida¢ grejaca i drzite ga 10 sekundi.

Okrenite klju€ u polozaj za POKRETANJE. Kada se
motor pokrene, otpustite kljuc.

BaxxHo: Nemojte aktivirati starter duze od
10 sekundi odjednom. Ako motor ne uspe
da se pokrene, sacekajte 30 sekundi do
ponovnog pokusaja da bi se starter ohladio.



Nepostovanje ovih uputstava moglo bi
dovesti do pregorevanja startera.

6. Pomerite rucicu gasa u polozaj za BRz rad.

BaxxHo: Rad motora pri velikim brzinama
dok je hidraulicki sistem hladan (tj. kada je
temperatura vazduha na ili ispod nule) moze
ostetiti hidraulicki sistem. Kada pokrecete
motor u hladnim uslovima, pustite da radi u
srednjem polozaju gasa 2 do 5 minuta pre
nego $to pomerite ruc¢icu gasa u polozaj
BRrzo.

HanomeHa: Ako je spoljasnja temperatura
ispod nule, skladistite vu€nu jedinica u garaZi
kako bi bila toplija i od pomoci u pokretanju.

Voznja masine
Koristite ruCice za kontrolu vuce za pomeranje
masine. Sto dalje pomerate rucicu za kontrolu vuce u

bilo kom smeru, to se masina brze kreé¢e u tom smeru.
Otpustite kontrolu vuce za zaustavljanje masine.

Komanda gasa reguliSe brzinu motora mereno u
o/min (broj obrtaja u minuti). Postavite ru€icu gasa u
polozaj BRzO za najbolje rezultate. Medutim, mozete
koristiti polozaj gasa za rad pri manjim brzinama.

Zaustavljanje motora

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

2. Pobrinite se da ru€ica pomocéne hidraulike bude
U NEUTRALNOM polozaju.

3. Pomerite ru€icu gasa u poloZaj za SPOR rad.

4. Ako je motor jako radio ili je vru¢, ostavite da
radi u praznom hodu jedan minut pre nego $to
okrenite prekida¢ kontakta u poloZaj ISKLJUCENO.

HanomeHa: To pomaze da se motor ohladi pre
nego Sto ga iskljucite. U hitnom slu€aju mozete
odmah iskljuciti motor.

5. Okrenite prekida¢ kontakta u poloZaj ISKLJUCENO
i uklonite kljug.

A MNAXHBA

Dete ili neobuceni posmatra¢ moze pokusati
da koristi vuénu jedinicu i da se povredi.

Uklonite klju€ iz prekida¢a kontakta kada
ostavljate vucénu jedinicu, ¢ak i na samo
nekoliko sekundi.

Koris¢enje prikljucaka

Montiranje priklju¢ka

BaxHo: Koristite samo prikljucke koje je odobrila
kompanija Toro. Prikljuéci mogu da promene
stabilnost i radne karakteristike masine. Garancija
na masinu moze da se ponisti ako je koristite sa
neodobrenim prikljuécima.

BaxxHo: Pre montiranja prikljucka, proverite da li
su ploée za montazu oc€iSéene od prljavstine ili
otpadaka i da li se klinovi slobodno okreéu. Ako
se klinovi ne okreé¢u slobodno, podmazite ih.

1. Postavite priklju¢ak na ravnu povrsinu sa
dovoljno prostora iza da biste prilagodili maSinu.

2. Pokrenite motor.
Nagnite plo€u za montazu priklju¢ka unapred.

4. Postavite plo¢u za montazu na gornji rub plo¢e
za prihvatanje priklju¢ka (Cnuka 16).

G003710

9003710

Cnuka 16

1. Plo¢a za montazu 2. Ploca za prihvatanje

5. Podignite krakove za utovarivanje istovremeno
naginjuci plo€u za montazu unazad.

BaxHo: Podignite priklju¢ak dovoljno da
ga odvojite od zemlje i nagnite plo¢u za
montazu skroz unazad.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

7. Aktivirajte klinove za brzo pri¢vrécivanje, vodeci
racuna da u potpunosti nalegnu u ploc¢u za
montazu (Cnivka 17).

BaxxHo: Ako klinovi nisu okrenuti u aktiviran
polozaj, plo¢a za montazu nije u potpunosti
poravnata sa otvorima na plo¢i za prihvatanje
priklju¢ka. Proverite plo¢u za prihvatanje i
ocistite je ukoliko je neophodno.




G003711

9003711

Cnuka 17

Klinovi za brzo
pri€vrScivanje (aktiviran
polozaj)

Deaktiviran polozaj

3. Aktiviran polozaj

A YTTIO30PEHE

Ako klinove za brzo pri¢vrséivanje ne
postavite do kraja kroz plo¢u za montazu
prikljucka, priklju¢éak moze da spadne sa
masine i da prignjeci vas ili prolaznike.

Proverite da li su klinovi za brzo
priévrscivanje postavljeni do kraja u
plo€i za montazu prikljucka.

Povezivanje hidrauliénih creva

A YTO3O0PEKE

Hidrauli€na teénost koja izlazi pod pritiskom
moze prodreti kroz kozu i dovesti do povrede.
Te€nost ubrizgana u kozu mora biti hirurski
uklonjena u roku od nekoliko sati od strane
lekara upoznatog sa ovim vidom povrede; u
suprotnom, moze doci do gangrene.

* Uverite se da su sva creva i vodovi za
hidrauli€nu teénost u dobrom stanju i svi
hidrauli€ki priklju€ci i spojnice zategnuti
pre primene pritiska na hidraulicki sistem.

* Drzite telo i ruke dalje od rupica ili mlaznica
koje izbacuju hidrauliénu teénost pod
visokim pritiskom.

» Koristite karton ili papir za otkrivanje
hidrauli¢kih curenja; nikada ne koristite
ruke.

A MAXHBA

Hidrauli€ne spojnice, hidraulicki vodovi/ventili

i hidrauliéna teénost mogu biti vruéi. Ako

dodete u kontakt sa vruéim komponentama,

mozete dobiti opekotine.

* Nosite rukavice kada radite sa hidrauliénim
spojnicama.

» Sacekajte da se masina ohladi pre
dodirivanja hidrauliénih komponenti.

* Ne dodirujte prosutu hidrauli€nu teénost.

Ako je prikljuCku potrebna hidraulika za rad, povezite
hidrauliéna creva kao Sto sledi:

1. Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Pomerite ruc€icu pomoéne hidraulike unapred,
unazad i nazad u NEUTRALAN polozaj da biste
otpustili pritisak iz hidrauli¢nih spojnica.
Uklonite zastitne poklopce sa hidrauli¢nih
konektora masine.

Pobrinite se da sve strane materije budu
ocCiS¢ene iz hidrauli¢nih konektora.

Gurnite muski konektor priklju¢ka u zenski
konektor masine.

HanomeHa: Kada prvo povezete muski
konektor priklju¢ka, oslobadate nagomilani
pritisak u prikljuéku.

Gurnite Zenski konektor priklju¢ka na muski
konektor na masini.

Proverite da li su konektori sigurno spojeni
povlacedéi creva.
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Uklanjanje priklju€ka
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Spustite prikljuc¢ak na zemlju.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

oo b=

Deaktivirajte klinove za brzo pri¢vrscivanje
okretanjem ka spolja.

5. Ako priklju€ak koristi hidrauliku, pomerite rucicu
pomoc¢ne hidraulike unapred, unazad i nazad
U NEUTRALAN polozaj da biste otpustili pritisak
iz hidrauli¢nih spojnica.

6. Ako priklju€ak koristi hidrauliku, navucite
prstenje nazad na hidrauli¢ne spojnice i odvojite
ih.

BaxkHo: Povezite creva prikljuc¢ka zajedno
da biste sprecili zagadivanje hidraulicnog
sistema tokom skladistenja.

7. Montirajte zastitne poklopce na hidrauli¢ne
spojnice na masini.

8. Pokrenite motor, nagnite plo¢u za montazu
unapred i udaljite masinu od prikljucka.

HakoH pada

Bezbednost nakon rada

Opsta bezbednost

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu (ako je deo opreme),
spustite krakove za utovarivanje, isklju€ite motor,
uklonite klju€, saCekajte da se svi pokretni delovi
zaustave i saCekajte da se masina ohladi pre
podeSavanija, Cis¢enja, skladistenja i servisiranja.

» QOdistite prikljucke, pogone, izduvni lonac i motor
od otpadaka da biste sprecili pozar. Ogcistite
prosuto ulje ili gorivo.

* Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite ra¢una da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti.

* Ne dodirujte delove koji bi mogli da ostanu vreli
tokom rada. Ostavite ih da se ohlade pre nego
Sto poku$ate da odrzavate, podesite ili servisirate
masinu.

* Budite paZljivi prilikom utovara ili istovara masine
u prikolicu ili kamion.

Pomeranje masine koja ne
funkcionise

BaxHo: Nemojte da Slepate ili gurate masinu
ukoliko prvo niste otvorili ventile za Slepanje, jer
Cete ostetiti hidrauli€ni sistem.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.
Otvorite poklopac za zadniji pristup.

Pomocu kljuc¢a, okrenite ventile za Slepanje
koji se nalaze na hidrauli¢noj pumpi dvaput
ih okre¢uci u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu (Crnivka 18).

G004181

9004181

Cnuka 18

—_

Levi ventil za Slepanje
(desna gusenica)

2. Desni ventil za Slepanje
(leva gusenica)

4. Slepajte masinu prema potrebi.

o

Nakon popravke masine, zatvorite ventile za
Slepanje pre pustanja u rad.

Prevozenje masine

Za prevozenje masine Koristite prikolicu ili kamion
predvidene za teSke primene. Koristite rampu pune
Sirine. Proverite da li prikolica ili kamion poseduju
sve neophodne kocnice, svetlosnu signalizaciju i
oznake u skladu sa zakonom. Pazljivo procitajte sva
bezbednosna uputstva. Poznavanje ovih informacija
moze pomodi u izbegavanju povrede kod vas ili
posmatrac¢a. Pogledajte lokalne propise za prikolice i
zahteve za vezivanje.

A YTNO3O0PEHE

Voznja ulicom ili putem bez migavaca,

svetala, reflektivnih oznaka ili simbola za
— sporohodno vozilo je opasnha i moze da
izazove nezgode sa telesnim povredama.

Nemojte voziti masinu javnim ulicama ili
putevima.




Izbor prikolice

A YTNO3O0PEE

Utovar masine na prikolicu ili kamion
poveéava mogucnost prevrtanja i moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda
(Cnuka 19).

e Koristite samo rampu pune Sirine.

* Postarajte se da duzina rampe bude barem
4 puta duza od visine poda prikolice ili
kamiona od zemlje. To obezbeduje da ugao
rampe ne prekoraci 15 stepeni na ravhom
tlu.

9229507

Cnuka 19

1. Rampe pune Sirine u
uskladistenom poloZaju

3. H=visina poda prikolice ili
kamiona od zemlje

2. Rampa je bar 4 puta duza 4. Prikolica
od visine poda prikolice ili
kamiona od zemlje

Utovar masine

A YTIO30PEHE

Utovar masine na prikolicu ili kamion

poveéava mogucnost prevrtanja i moze

dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda.

* Budite narocito pazljivi prilikom upravljanja
masinom na rampi.

* Utovarujte u istovarujte masinu sa tezim
krajem okrenutim prema rampi.

* Kada vozite masinu po rampi izbegavajte
naglo ubrzavanje ili usporavanje, jer
to moze dovesti do gubitka kontrole ili
prevrtanja.

1. Ako koristite prikolicu, povezite je sa vu¢nim
vozilom i povezZite bezbednosne lance.

Ako je moguce, povezite kocnice prikolice.
Spustite rampe.
Spustite krakove za utovarivanje.

o ke

Utovarite masinu na prikolicu sa tezim krajem
okrenutim prema rampi, sa tovarom spustenim
nisko (Crniuka 20).

* Ako masina ima pun priklju¢ak koji nosi teret
(npr. korpu) ili priklju¢ak koji ne nosi dodati
teret (npr. rovokopac) vozite masinu napred
uz rampu.

* Ako masina uma prazan priklju¢ak koji
moze da nosi teret ili nema priklju¢ak, vozite
masinu unazad uz rampu.

9317099

Cnuka 20

2. Prazna masina ili masina
bez prikljuc¢ka — vozite
masinu unazad uz rampu.

1. Masina sa punim
priklju€kom ili priklju€ak
koji ne nosi dodatni teret —
prevezite masinu napred
prema rampi.

Spustite krakove za utovarivanje skroz dole.

7. Aktivirajte parkirnu koCnicu (ako je deo opreme),
iskljucite motor i izvadite kljuc.

8. Koristite metalne uSice za privezivanje na masini
da biste bezbedno privezali masinu za prikolicu
ili kamion pomocu traka, lanaca, sajli ili uzadi
(Cnuka 21). Potrazite zahteve za vezivanje u
lokalnim propisima.




9243576

Cnuka 21

1. USice za vezivanje

Istovar masine
1. Spustite rampe.

2. Istovarite maSinu sa prikolice sa teZim krajem
okrenutim prema rampi, sa tovarom spustenim
nisko (Crninuka 22).

* Ako masina ima pun priklju¢ak koji nosi teret
(npr. korpu) ili priklju¢ak koji ne nosi dodati
teret (npr. rovokopac) vozite masinu unazad
niz rampu.

* Ako masina ima prazan priklju¢ak koji nosi
teret (npr. korpu) ili priklju¢ak koji ne nosi
dodati teret (npr. rovokopac) vozite masinu
unapred uz rampu.

9317100

Cnuka 22
1. Masina sa punim 2. Prazna masina ili maSina
priklju¢kom ili priklju¢ak bez priklju¢ka — vozite
koji ne nosi dodatni teret — masinu pogon unapred niz
prevezite masinu unazad rampu.

niz rampu.

Podizanje masine

Masinu mozete podici koristeéi uSice za
vezivanje/podizanje kao mesta za podizanje;
pogledajte Cnuka 21.
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OapxaBame

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine sa uobi¢ajenog poloZaja operatera.

Bezbednost pri odrzavanju

A NAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slué¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, uklonite klju¢€ iz prekidaca.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, iskljucite
pomocnu hidrauliku, spustite prikljucak, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu(ako je deo opreme), iskljucite
motor i uklonite klju€. Pre podeSavanja, CiScenja,
odlaganja ili popravke masine, saCekajte da se svi
pokreti zaustave i saCekajte da se ohladi.

Ocistite prosuto ulje ili gorivo.

Ne dozvolite neobu¢enom osoblju da servisira
masinu.

Koristite podupirae za podupiranje komponenti
kada je to potrebno.

PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom; pogledajte Otpustanje
pritiska iz hidraulickog sistema (cTpaHa 43).

Pre vrSenja bilo kakvih popravki odvojite
akumulator; pogledajte Servisiranje akumulatora
(cTpana 31).

Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih delova.
Ako je moguce, nemoijte vrsiti podeSavanja dok
motor radi.

Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite racuna da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti.
Zamenite sve pohabane ili oStecene nalepnice.

Nemoijte vrsiti neovlascene izmene na sigurnosnim
uredajima.

Koristite samo prikljucke koje je odobrila kompanija
Toro. Prikljuéci mogu da promene stabilnost i
radne karakteristike masine. MozZete da ponistite
garanciju ako sa masinom koristite neodobrene
prikljucke.

Koristite samo originalne zamenske delove
kompanije Toro.

Ako bilo kakvo odrzavanije ili popravka zahteva
da krakovi za utovarivanje budu u podignutom
poloZzaju, pri¢vrstite krakove u podignuti polozaj sa
blokadom hidrauli¢nog cilindra.

NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

WUHTepBan cepBucHor

MocTynak KaBa
oapXaBawa ocTynak ogpxaBaka

HakoH npBux 8 catn

« Zamenite hidrauliéni filter.

HakoH npeux 50 catu

» Zamenite motorno ulje i filter.
* Proverite i podesite zategnutost gusenice.

Podmazite masinu. (Podmazite odmah nakon svakog pranja.)
Proverite indikator servisa filtera za vazduh.
Proverite nivo motornog ulja.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOOHEBHO

Ispraznite vodu i druge zagadivace iz filtera za gorivo/separatora za vodu.

Ocistite gusenice.

Proverite da li su gusenice prekomerno pohabane (ako jesu, zamenite ih).

Ocistite reSetku, hladnjak ulja i prednji deo hladnjaka (EeSc¢e u prljavim ili praSnjavim
uslovima).

Proverite nivo rashladne te¢nosti u ekspanzionoj posudi.

Proverite i ocistite reSetku hladnjaka

Testirajte parkirnu kocnicu.

Uklonite otpatke iz masine.

Proverite da li ima labavih zavrtanja za pri¢vrséivanje.
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UHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

CBakux 25 catu

» Uklonite poklopac &istaca vazduha, o istite prljavstinu i proverite indikator servisa za
vazduh.
* Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti.

Caknx 100 catun

» Zamenite motorno ulje. (Servisirajte CeSc¢e u izuzetno prasnjavim ili peskovitim
uslovima.)

* Proverite i podesite zategnutost gusenice.

* Proverite creva sistema za hladenje.

» Proverite da li na hidrauli¢kim vodovima ima curenja, labavih spojnica, savijenih
vodova, labavih nosaa za montazu, habanja, oste¢enja usled vremenskih uslova
i hemijskog ostecéenja.

» Proverite nagomilavanje prljavstine na 3asiji.

* Provera alternatora/zategnutosti kaiSa ventilatora (za uputstva pogledajte priruénik
za vlasnika motora).

Cpaknx 200 catu

» Zamenite filter za ulje. (Servisirajte ¢eS¢e u izuzetno prasnjavim ili peskovitim
uslovima.)
» Zamenite hidrauli¢ni filter.

Caakux 250 catn

* Proverite i podmazite drumske toc¢kove.

Cpaknx 400 catu

* Proverite da li su cevovodi i spojevi za gorivo dotrajali, oSteceni ili su im spojevi
labavi.

» Zamenite kanister filtera za gorivo i linijski filter.

» Zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Cakunx 500 catu

« Zamenite alternator/kai$ ventilatora (za uputstva pogledajte priru¢nik za vlasnika
motora).

Ha ceaknx 1500 catn
Unn 2 roguHe, WwTa rog
ce pecu paHuje

» Zamenite sva pokretna hidrauli¢na creva.

[loguwibe

» Zamena rashladnog sredstva motora.
* Proverite stanje kaiSa hidraulicne pumpe.

loguwkwe nnu npe
cknaguliTeha

* Proverite i podesite zategnutost gusenice.
» Popravite oStecenu boju.

Caake 2 rogmHe

* Ispraznite i o€istite rezervoar za gorivo — samo ovladc¢eni serviser.

BaxxHo: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

lMocmynuyu

Montiranje blokade cilindara

npedodp)l{aeal.ba 1. Uklonite prikljugak.

Koris¢enje hidraulicnog

cilindra

A YTNO3O0PEHE

2. Podignite krakove za utovarivanje u potpuno
podignut poloZa.

w

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

4. Uklonite sigurnosnu osovinicu koja pri€vrScuje
blokadu cilindra za krak za utovarivanje (Cnvka
23).

Kraci za utovarivanje mogu da se iz
podignutog polozaja spuste i prikljeste

svakog ispod njih.

Montirajte blokade cilindara pre obavljanja
odrzavanje koje zahteva da kraci budu

podignuti.
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G004182

9004182

Cnuka 23

-

Blokada cilindra 3. Sigurnosna osovinica

N

Cilindar za podizanje

5. Spustite blokadu cilindra preko Sipke cilindra i
pri¢vrstite ga sigurnosnom osovinicom (Cnuka
23).

6. Polako spustite krake za utovarivanje dok
blokada cilindra ne dode u kontakt sa telom
cilindra i krajem Sipke.

Uklanjanje i skladiStenje blokade
cilindra

BaxHo: Uklonite blokadu cilindra sa Sipke i
potpuno je pri€vrstite u polozaju za skladistenje
pre koriS¢enja masine.

1. Pokrenite motor.

2. Podignite krakove za utovarivanje u potpuno
podignut polozaj.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Uklonite sigurnosnu osovinicu koja pri¢vrscuje
blokadu cilindra.

5. Raotirajte blokadu cilindra preko kraka za
utovarivanje i pric¢vrstite je sigurnosnom
osovinicom.

6. Spustite krakove za utovarivanje.

Pristup unutrasnjim
komponentama

A YTNO3O0PEHE

Otvaranje ili uklanjanje poklopaca, haube
i reSetaka dok motor radi moze da vam
omoguci kontakt sa pokretnim delovima, i
ozbiljno vas opece.

Pre koriséenja bilo kakvog poklopca, haube
i resetki, iskljucite motor, uklonite klju¢ iz
prekida¢a kontakta, ostavite motor da se
ohladi.

Otvaranje poklopca motora

1. Oftpustite ru€icu za zaklju€¢avanje haube (Cnuka
24)

G009691
9009691

Cnuka 24

—_

Hauba

Poluga sigurnosne brave
poklopca motora

3. Zavrtanj za kacenje haube

N

A

Okrenite rucicu haube u smeru okretanja
kazaljke na satu (Crnuka 24).

3. Zakrenite haubu nagore (Cnuka 24).

Zatvaranje haube

1. Podignite nagore na nosacu pri¢vrséujudi
potpornu Sipku (Cnuka 25)
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Cnuka 25
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9007360

1. Nosac potporne Sipke

2. Spustite haubu i privrstite je pritiskom nadole
na prednjem delu haube dok se ne zabravi.
3. Pritegnite zavrtnjeve za zaklju€¢avanje haube da

biste zabravili bravu (Cnuka 24).

Otvaranje poklopac za zadniji
pristup

1. Odvrnite 2 rucice u zadnjem delu poklopca za
zadnji pristup na masini (Crivka 26).

9244210

Cnuka 26

1. Rucice

2. Nagnite poklopac za zadnji pristup nadole i
uklonite unutrasnje komponente za pristup

(Cnuka 26).

Zatvaranje poklopca za zadniji
pristup

1. Pomerite poklopac za zadniji pristup nazad na
mesto u zadnjem delu masine; pobrinite se da
nosaci budu poravnati u zlebovima.

Gurnite poklopac pristupa unapred, poravnajte
ru€ice za zavrtanje sa otvorima u masini.

3. Uvrnite rucice ¢vrsto da biste pricvrstili poklopac
za zadniji pristup.

Uklanjanje boc¢ne resetke
1. Otvorite haubu.

2. Svucite bo¢ne redetke nagore (Crnivka 27) i vam

Zlebova na prednjoj resetki i ramu.

G004352

9004352

1. Nocna reSetka

Montiranje boc¢nih resetki

Svucite boéne reSetke nazad na mesto u Zlebove na
prednjoj resetki i ramu.

25



Mooma3ueame

Podmazivanje masine

UHTepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe nnm
cBakogHeBHO (Podmazite odmah
nakon svakog pranja.)

Tip maziva: mazivo opste namene

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Mazalice obriSite krpom.

Prikljucite piStolj za podmazivanje na svaku
mazalicu (Cnuka 28 do Cnuka 29).

P 2 N,

G004235

9004235

G004209

9004209

Cnuka 29

5. Upumpavajte mazivo u mazalice dok mazivo ne

pocne da curi iz leZajeva (pribliZzno 3 pumpanja).
6. Obrisite visak maziva.

OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Iskljucite motor pre provere ulja ili dodavanja ulja
u kuciste motora.

* Nemojte menjati postavku regulatora motora i ne
prekoracujte brzinu motora.

* Drzite Sake, stopala, lice, druge delove tela i odecu
podalje od izduvnog lonca i drugih vrucih povrsina.

Servisiranje precisc¢ivaca
vazduha

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
cBakogHeBHO—Proverite indikator
servisa filtera za vazduh.

Csaknx 25 catn—Uklonite poklopac Cistaca
vazduha, odistite prljavstinu i proverite indikator
servisa za vazduh.

Servisiranje poklopca i tela €istaca
vazduha

BaxxHo: Menjajte filter ¢istaca vazduha samo
kada indikator servisa pokaze crvenu boju (Cnuka
30). Promena filtera za vazduh pre nego sto to
bude potrebno samo povecéava verovatnoéu da
prljavstina ude u motor kada menjate filter.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Otvorite haubu i postavite potpornu Sipku (ako
je moguce).

Proverite da li telo €istata vazduha ima
oStecenja koja bi mogla da dovedu do curenja
vazduha. Proverite ceo ulazni sistem da li ima
curenja, oStecenja ili labavih obujmica za crevo.

Zamenite ili popravite oste¢ene komponente.

Otpustite brave na Cistacu vazduha i povucite
poklopac Cistata vazduha sa tela Cistaca
vazduha (Cnuka 30).

BaxHo: Nemoijte skidati filter za vazduh.
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G031236

9031236
Cnuka 30
1. Poklopac za praSinu 4. Primarni filter

2. Brava 5. Telo filtera za vazduh
3. Poklopac Cistata vazduha 6. Indikator servisa

6. Pritisnite Cepove za praSinu sa strana kako biste
ih otvorili i izbacili prasinu.
7. Ocistite unutrasnjost poklopca Cistaca vazduha

komprimovanim vazduhom pod pritiskom
205 kPa.

BaxxHo: Nemojte da koristite komprimovani
vazduh na telu €ista¢a vazduha.

8. Proverite indikator za servis.

* Ako je indikator servisa Cist, postavite
poklopac gistata vazduha sa poklopcem za
prasinu okrenutim nadole i ¢vrsto privrstite
reze (Cnuka 30).

* U slu€aju da je indikator crven, zamenite
filter za vazduh kao $to je opisano u Zamena
filtera (cTtpana 27).

Zamena filtera

BaxxHo: Kako biste sprecili oSte¢enje motora,
motor uvek neka radi sa montiranim filterom za
vazduh i poklopcem.

1. Lagano izvucite filter iz tela CistaCa vazduha
(Cninka 30).

HanomeHa: Izbegavajte da filter dodiruje
stranice tela.

Ba)kHo: Nemojte pokusavati da oéistite
filter.

2. Proverite ima li habanja na novom filteru,
uljnog filma ili oSte¢enja na gumenoj zaptivci.
Pregledajte filter osvetljavajuci spoljasnost filtera
na bljeStavom svetlu; rupe u filteru se javljaju
kao svetle tacke.

Ako je filter oStecen, nemojte ga koristiti.

3. Pazljivo montirajte filter (Cnnka 30).

HanomeHa: Proverite da je filter ubacen do
kraja tako Sto ¢ete gurati spoljasnji ram filtera
dok ga montirate.

BaxxHo: Nemojte pritiskati meko, unutrasnje
podrucje filtera.

4. Montirajte poklopac Cistata vazduha sa
poklopcem za prasSinu okrenutim nadole i
pri¢vrséenim rezama (Cnuka 30).

5. Zatvorite haubu.

Servisiranje motornog ulja

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Proverite nivo
motornog ulja.

HakoH npBux 50 cat—Zamenite motorno ulje i
filter.

Ceakux 100 catn—Zamenite motorno ulje.
(Servisirajte ¢eSce u izuzetno prasnjavim ili
peskovitim uslovima.)

Csaknx 200 catn—Zamenite filter za ulje.
(Servisirajte CeSce u izuzetno prasnjavim ili
peskovitim uslovima.)

Specifikacije motornog ulja

Tip ulja: deterdZentno ulje za dizel motor (API
servisna klasifikacija CH -4 ili viSe)

Kapacitet kucista motora: sa filterom 3,7 |

Viskoznost: pogledajte donju tabelu

-20 0 20 32 40 60 7780 100

5F
-30 20 -10 0 10 20 30 40
5C

G001061
9001061

Cnuka 31




Provera nivoa motornog ulja

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

2. Iskljucite motor, uklonite klju¢ i pustite da se
motor ohladi.
3. Otvorite haubu.
Ocistite prostor oko merne Sipke za ulje (Cnuka
32).
G004227
Cnuka 32
1. Merna Sipka za ulje 2. Poklopac za ulje
5. Povucite mernu Sipku za ulje i obriSite metalni
kraj (Crnivka 32).
6. Potpuno uvucite mernu Sipku za ulje u cev za
mernu Sipku (Cnuka 32).
7. lzvucite mernu Sipku za ulje i pogledajte njen
metalni kra;.
8. Ako je nivo ulja nizak (ispod donje rupe), oCistite
oko poklopca za ulje i uklonite ga (Cnuka 32).
9. Polako sipajte dovoljno ulja u poklopac ventila
da podignete nivo do gornje rupe na mernoj
Sipci za ulje.
BaxHo: Nemojte prepunjavati kuciste
motora uljem kako biste sprecili oSteéenje
motora.
10. Vratite poklopac otvora za sipanje i Sipku za
merenje nivoa na mesto.
11. Zatvorite haubu.

Zamena motornog ulja

1.

Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta.

HanomeHa: Time se ulje zagreva pa bolje

istice.

2. Parkirajte masinu tako da strana odvoda bude
nesto niZza od suprotne strane da bi ulje sigurno
u potpunosti iscurilo.

3. Spustite krake za utovarivanje, aktivirajte
parkirnu kocCnicu, iskljucite motor i uklonite kljué.

4. Uklonite ¢ep za drenazu (Cnuka 33).

G004353
9004353
Cnuka 33

1. Cep za drenazu ulja

5. Kada ulje u potpunosti istekne, vratite Cep.
HanomeHa: Iskoris¢eno ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

6. Skinite poklopac otvora (Cnuka 32) i polako
uspite oko 80% precizirane koli¢ine ulja kroz
poklopac ventila.

Proverite nivo ulja.
Polako dospite jo$ ulja da nivo ulja stigne do
gornje rupe na Sipki za merenje.

9. Vratite poklopac otvora za sipanje na mesto.
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Zamena filtera za ulje

1.

1.

Ispustite ulje iz motora; pogledajte Zamena
motornog ulja (cTpaHa 28).

Kada ulje u potpunosti istekne, vratite Cep.

HanomeHa: Iskoris¢eno ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

Postavite plitku posudu ili krpu ispod filtera da
skuplja ulje.

Skinite stari filter (Crivka 34) i obriSite povrSinu
zaptivaCa adaptera filtera.

G004354

9004354

Cnuka 34

Filter za ulje

10.
11.

12.

Sipajte novo ulje odgovarajuéeg tipa kroz
srediSnju rupu filtera. Prestanite da sipate kada
ulje stigne do dna navoja.

Sacekajte 1-2 minuta da materijal filtera upije
ulje, a zatim odlijte visak ulja.

Nanesite tanak sloj novog ulja na gumeni
zaptiva¢ na zamenskom filteru.

Montirajte zamenski filter za ulje na adapter
filtera. Okrenite filter za ulje u smeru kretanja
kazaljke na satu dok gumeni zaptiva¢ ne dode
u kontakt sa adapterom filtera, a zatim ga
dotegnite joS za V2 kruga.

Skinite poklopac otvora (Cnuka 32) i polako
uspite oko 80% precizirane koli¢ine ulja kroz
poklopac ventila.

Proverite nivo ulja.

Polako dospite jo$ ulja da nivo ulja stigne do
gornje rupe na Sipki za merenje.

Vratite poklopac otvora za sipanje na mesto.

OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

A OMNACHOCT

U odredenim uslovima, gorivo je lako zapaljivo
i vrlo eksplozivno. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i drugih
osoba i moze ostetiti imovinu.

Pogledajte Bezbednost goriva (cTtpaHa 14)
za kompletnu listu mera opreza u vezi sa
gorivom.

Provera cevovoda i spojeva
za gorivo

MHTepBan cepBuca: Csakux 400 catn/loguwtse
(wTa npBO HacTynu)

Pregledajte da li su vodovi i prikljuci za gorivo
dotrajali, oSteceni ili su im spojevi labavi. Pritegnite
sve labave prikljucke i obratite se ovlaséenom
serviseru za pomoc¢ prilikom popravljanja oStecenih
vodova.

Ispraznite filter za
gorivo/separator za vodu

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Locirajte filter za gorivo na desnoj strani motora
(Cnnka 35) i postavite Cistu posudu ispod.
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G009626
9009626

Cnuka 35

1. Kanister filtera za
gorivo/separatora za
vodu

Drenazni ventil

3. Obujmice za crevo

4. Linijski filter

4. Otpustite ventil za ispustanje na donjem delu
kanistera za gorivo i pustite vodu da iscuri.

5. Kada zavrsite, pritegnite ventil za gorivo.

Zamena kanistera filtera za
gorivo i linijskog filtera
UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

Isklju€ite motor i uklonite kljug.

Otvorite poklopac za zadnji pristup; pogledajte
Otvaranje poklopac za zadnji pristup (cTpaHa
25).

4. Locirajte filtere za gorivo na desnoj strani motora
(Cnuka 35) i postavite Cistu posudu ispod.

5. Ocistite prostor gde se vr§i montaza kanistera
filtera (Cnnka 35).

6. Skinite kanister filtera i oCistite povrsinu za
montazu (Cnuka 35).

7. Podmazite zaptivku na kanisteru novog filtera
Cistim uljem.

8. Napunite rezervoar gorivom.

Montirajte kanister filtera rukom dok zaptivka
ne dodirne povrsinu za montazu, a zatim ga
okrenite jo$ za V2 kruga (Crniuka 35).

10. Locirajte linijski filter sa leve strane kanistera za
gorivo (Cninka 35) i proverite smer strelice toka

na bocnoj strani linijskog filtera.

11. Otvorite stezaljke na svakom kraju linijskog
filtera i svucite crevo sa njega (Cnuka 35).

Odlozite filter u otpad.

12. Navucite creva preko krajeva novog filtera
(Cnuka 35), pobrinite se da strelica na filteru
pokazuje u smeru motora ili elektricne pumpe

za gorivo.

13. Pricvrstite creva za filter pomocu stezaljki za

crevo.

14. Zatvorite poklopac za zadnji pristup i pricvrstite

ga pri¢vrscivadima.

Odzracivanje sistema za
gorivo

Morate da odzracite sistem za gorivo pre pokretanja
motora ako dode do bilo koje od sledecih situacija:

* Pocetno pokretanje nove masine

* Motor je prestao sa radom usled nedostatka
goriva.

* Obavljeni su radovi odrZzavanja na komponentama
sistema za gorivo (npr. zamenjen je filter).

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
krakove za utovarivanije i iskljucite motor.

2. Uverite se da je rezervoar za gorivo najmanje
do pola pun.

3. Otvorite haubu.

4. Otvorite zavrtanj za odzracivanje na pumpi za

ubrizgavanje goriva (Cnivka 36).
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Cnuka 36

9003880

1. Zavrtanj za odzracivanje

Okrenite klju¢ u prekidacu kontakta u polozaj
za UKLJUCIVANJE. Elektri€na pumpa za gorivo
pocinje sa radom, izbacujuéi vazduh oko
zavrtnja za odzracivanje. Ostavite klju¢ u
UKLJUCENOM poloZaju dok solidan mlaz goriva
ne potece oko zavrtnja.

Zategnite zavrtanj i okrenite klju¢ u ISKLJUCEN
polozaj.

HanomeHa: Motor bi trebalo da se pokrene nakon
pracenja gorenavedenog postupka odzracivanja.
Medutim, ako se motor ne pokrene, vazduh je mozda
zarobljen izmedu pumpe za ubrizgavanje i mlaznica;
obratite se ovlaS¢enom serviseru.

Praznjenje rezervoara za
gorivo
UHTepBan cepBuca: Ceake 2 roguHe

Neka ovlascéeni serviser isprazni i oCisti rezervoare
za gorivo.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektriCnhog
sistema

Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjac. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

* Akumulatorska kiselina je otrovna i moze izazvati
opekotine. I1zbegavajte kontakt sa kozom, oéima i
odeéom. Zastitite lice, o€i i ode¢u kada radite sa
akumulatorom.

* Gasovi iz akumulatora mogu eksplodirati. Drzite
cigarete, varnice i otvorene plamene podalje od
akumulatora.

Servisiranje akumulatora

Neka akumulator uvek bude dist i do kraja napunjen.
Za Cis¢enje kucista akumulatora koristite papirni
ubrus. Ako su terminali akumulatora korodirali, odistite
ih rastvorom od 4 dela vode i 1 dela sode bikarbone.
Nanesite tanak sloj sredstva za podmazivanje na
priklju¢ke akumulatora kako biste smanijili koroziju.

Specifikacije: 12 V, 585 A (hladno kuciste motora)

Uklanjanje akumulatora

A YTNO3O0PEHKE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

* Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

e Vodite racuna da metalni alat ne izazove
kratak spoj izmedu terminala akumulatora i
metalnih delova masine.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.
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3. Otvorite poklopac za zadniji pristup; pogledajte 9. Podignite akumulator sa 3asije.
Otvaranje poklopac za zadniji pristup (cTpana
25).

Punjenje akumulatora
4. Uklonite pristupnu plo€u za akumulator.

BaxxHo: Neka vam akumulator uvek bude u
potpunosti napunjen (1,265 specificna tezina).
To je posebno vazno za spre€¢avanje oste¢enja
akumulatora kada je temperatura ispod 0 °C.

1. Uklonite akumulator iz mas$ine; pogledaijte
Uklanjanje akumulatora (ctpaHa 31).

2. Punite akumulator 10 do 15 minuta na 25 A do
30 Aili 30 minuta na 4 A do 6 A (Cnnka 39).
Nemojte da prepunite akumulator.

9244209

Cnuka 37

1. Zavrtanj (3) 2. Pristupna ploca za
akumulator

5. UkKlonite zavrtanj, podlodku i Sipku koja
pri¢vrs¢éuje akumulator (Cnivka 38).

G003792

9003792

Cnuka 39
1. Pozitivan stub 3. Crveni (+) vod punjaca
akumulatora
2. Negativan stub 4. Crni (-) vod punjaca

akumulatora

3. Kada je akumulator potpuno napunjen, iskljucite
punjac iz elektricne utinice, a zatim odvoijite
vodove punjaca iz stubova akumulatora (Cnuka
39).

CisSéenje akumulatora

HanomeHa: Odrzavajte terminale i celo kuéiste
a0 akumulatora Cistim, da biste produzili radni vek

Cnuka 38 akumulatora.
. Pozitivni kabl 4. Negativni kabl 1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
2. Sipka 5.  Akumulator parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite

3. Zavrtanj i podioska krakove za utovarivanje.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

6. Odvojite negativni (crni) kabl za uzemljenje 3. Uklonite akumulator iz masine; Uklanjanje
od stuba akumulatora (Crninka 38). Zadrzite akumulatora (cTpaHa 31).
pricvrscivace. 4. COcistite celo kuciste akumulatora rastvorom
7. Skinite gumeni poklopac sa pozitivnog (crvenog) sode bikarbone i vode.
kabla. 5. Isperite akumulator ¢istom vodom.
8. Odvojite pozitivni (crveni) kabl od stuba 6. Premazite stubove akumulatora i konektore
akumulatora (Cniuka 38). Zadrzite pri€vrscivace. kabla Grafo 112X (skin-over) mazivom (Toro br.
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dela 505-47) ili vazelinom kako biste spredili
koroziju.

Postavite akumulator; pogledajte Postavljanje
akumulatora (cTpaHa 33).

Postavljanje akumulatora

1. Pomocu prethodno uklonjenih zavrtanja za
pricvrséivanje, postavite pozitivni (crveni)
kabl akumulatora na pozitivni (+) terminal
akumulatora (Cnuka 38).

Gurnite poklopac crvenog terminala na pozitivni
(crveni) terminal akumulatora.

Pomocu prethodno uklonjenih zavrtanja
za privrscivanje, postavite negativni (crni)
kabl akumulatora na negativni (-) terminal
akumulatora (Cnuka 38).

PriCvrstite akumulator pomocu Sipke, zavrtnja i
podloske (Cnuka 38).

BaxHo: Uverite se da kablovi akumulatora
ne dodiruju ostre ivice ili medusobno.

Montirajte pristupnu plo¢u za akumulator (Crnivka
37).

Zatvorite poklopac za zadnji pristup; pogledajte
Zatvaranje poklopca za zadniji pristup (cTpaHa
25).

Servisiranje zamenskog
akumulatora

Originalni akumulator ne zahteva odrzavanje ni
servisiranje. Za servisiranje zamenskog akumulatora,
pogledajte uputstvo proizvodaca akumulatora.

Servisiranje osiguraca

Elektricni sistem je zasticen osiguraima. Ne
zahteva odrzavanje; medutim, ako osigurac pregori,
proverite da li postoji neispravnost ili A kratak spoj
komponente/kola. Cnuka 40 ilustruje blok osiguraca i
prepoznaje polozaj osiguraca.

m G004355

Cnuka 40

9004355

1. Osigurac (30 A)
2. Prazan

3. Osigurac (10 A)

4. Slobodan polozaj za
opcionu dodatnu opremu

HanomeHa: Ako se masina ne pokrene, ili glavno
kolo ili kontrolna tabla/relejni osigura¢ moze da bude
pregoreo.

Da biste pristupili osigura¢ima, morate da uklonite
tablu sa osigura¢ima kao $to sledi:

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (ako je deo opreme) i spustite
krakove za utovarivanje.

IskljuCite motor i uklonite kljuc.
Otvorite haubu.

Izvucite rascepku iz donjeg kraja potporne Sipke
haube i svucite potpornu Sipku iz nosaca i
drZzaga za potpornu Sipku (Cnuka 41).
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G004984
9004984

Cnuka 41

1. Nosac potporne Sipke 4. Nosac€ — donji

2. Nosac — gornji 5. Rascepka

3. Nosecéa Sipka

5. Uklonite 4 zavrtnja koji pri€évrdcuju tablu sa
osigura€ima i zatim izvucite tablu nagore da
biste je uklonili (Crnivka 42).
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Cnuka 42

9004985

N

. Tabla sa osigura¢ima 2. Zavrtanj

Proverite osigurace.

7. Montirajte tablu sa osiguracima pomocu 4
zavrtnja koja ste prethodno uklonili.

8. Montirajte potpornu Sipku u nosac i drzag
potporne Sipke i pri¢vrstite je rascepkom (Cnuvka
41).

9. Zatvorite haubu.

OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Servisiranje gusenica

UHTepBan cepBuca: HakoH npsux 50
catn—Proverite i podesite
zategnutost gusenice.

Mpe cBake ynotpebe unu cBako-
aHeBHO—O(Gistite gusenice.

Mpe cBake ynotpebe unu ceako-
AHeBHO—Proverite da li su gusenice
prekomerno pohabane (ako jesu, zamenite ih).

Ceakux 100 catn—Proverite i podesite
zategnutost gusenice.

Ceakux 250 catn/logunwne (WTa npBo
HacTtynu)—Proverite i podmazite drumske
tockove.

Ciséenje gusenica
Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

—

2. Sa montiranom korpom usmerenom nadole,
spustite je u zemlju tako da se prednji deo
vucne jedinice podigne sa zemlje za nekoliko
centimetara.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Pomocu creva za vodu ili pera¢a pod pritiskom,

uklonite prljavstinu sa svakog sistema gusenica.

BaxHo: Pobrinite se da vodu pod visokim
pritiskom koristite samo za pranje gusenica.
Nemojte koristiti vodu pod visokim pritiskom,

za CiS¢enje ostatka masine. Nemojte koristiti
vodu pod visokim pritiskom izmedu pogonskog
zupcanika i masine jer mozete da ostetite zaptivke
motora. Pranje pod visokim pritiskom moze da
osteti elektri¢ni sistem i hidrauliéne ventile ili
ukloni mazivo.

BaxxHo: Pobrinite se da potpuno ocistite drumske
tockove, zatezni to¢ak i pogonski zupéanik (Cnuka
43). Drumski tockovi treba slobodno da se okrec¢u
kada su Cisti.
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G004202

1 4  Go04200 I
Cnuka 43 M Cnwuka 45
1. Gusenica 3. Drumski todkovi 1. Samoosiguravajuci 3. Cev za zatezanje
' L ' c zavrtan;
2. Pogonski zupcani 4. Zatezni tocak 2. Zavrtanj za zatezanje 4. Zatezni to¢ak

- . - . 5. Umetnite raénu od %", okrenite zavrtanj za
POdesavan]e zatezacCa gusenica zatezanje u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu dok rastojanje izmedu zatezne
navrtke i zadnjeg dela cevi za zatezanje (Cnuka
44) ne bude 7 cm.

— 6. Poravnajte najbliZi urez u zavrtnju za zatezanje
_

124 1{4_—{{__{_{ da sa otvorom samoosiguravaju¢eg zavrtnja
da biste pri¢vrstili zavrtanj samoosiguravaju¢im
zavrtnjem i navrtkom (Cnuka 45).

Trebalo bi da bude 7 cm izmedu zatezne navrtke i
zadnjeg dela zatezne cevi (Cnuka 44). Ako nije tako,
podesite zategnutost gusenice na sledeci nacin:

7. Spustite vu€nu jedinicu na zemlju.

Zamena gusenica

Zamena uskih gusenica
Ako su gusenice dosta pohabane, zamenite ih.

HanomeHa: Imate uske gusenice ako prednji tockovi
za zatezanje budu montirani unutar vila na kraju cevi
1 Y 5004201 za zatezanje (Cnuka 46).

9004201 1

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
1. 7cm utovarivanije.

Cnuka 44

Isklju€ite motor i uklonite kljug.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

Podignite/poduprite stranu jedinice na kojoj
Cete raditi tako da gusenica bude 8 do 10 cm
odignuta od tla.

2. Iskljucite motor i uklonite kjjuc. 4. Uklonite samoosiguravajuci zavrtanj i navrtku

Podignite/poduprite stranu jedinice na kojoj ¢ete (Cnwuka 45).

raditi tako da gusenica bude odignuta od tia. 5. Umetnite racnu od %", otpustite zatezni pogon

4. Uklonite samoosiguravajuéi zavrtanj i navrtku okretanjem zateznog zavrtnja u smeru kretanja
(Cninka 45). kazaljke na satu (Cnuka 45 i Cnvka 46).
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9004203

Cnuka 46

Gusenica

5. Navrtka gusenice
Nasadni klju¢ (72") 6.

7

8

Pogonski zup&anik
Zatezni toCak Zubac zup€anika

Cev za zatezanje Drumski tockovi

10.

11.

12.

13.

14.

Gurnite to€ak za zatezanje prema zadnjem delu
jedinice da biste pomerili cev za zatezanje u
odnosu na ram (Cnvka 46).

Ako ne dodiruje ram, nastavite da okreéete
zavrtanj za zatezanje dok ne dodirne.

Skidanje gusenice pocnite na vrhu to¢ka za
zatezanje, skidajuci je sa toCka dok rotirate
gusenicu unapred.

Kada je gusenica skinuta sa to¢ka za zatezanje,
uklonite je sa pogonskog zup€anika i drumskih
tockova (Cnuka 46).

Pocevsi od pogonskog zup€anika, namotajte
novu gusenicu oko zupc€anika vodeci racuna da
se nosaci na gusenici smeste izmedu odstojnika
na zupc€aniku (Cnuka 46).

Gurnite gusenicu ispod i izmedu drumskih
tockova (Cnvka 46).

PocCevsi od donjeg dela toCka za zatezanje,
postavite gusenicu oko tocka rotirajuci gusenicu
unazad dok gurate nosacée u toCak.

Okrenite zavrtanj za zatezanje u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu dok
rastojanje izmedu zatezne navrtke i zadnjeg
dela cevi za zatezanje (Cnuka 44) ne bude 7 cm.

Poravnajte najbliZi urez u zavrtnju za zatezanje
da sa otvorom samoosiguravaju¢eg zavrtnja
da biste pricvrstili zavrtanj samoosiguravaju¢im
zavrtnjem i navrtkom.

Spustite vuénu jedinicu na zemlju.

15.

Ponovite korake od 3 do 14 da biste zamenili
drugu gusenicu.

Zamena Sirokih gusenica

Ako su gusenice dosta pohabane, zamenite ih.

HanomeHa: Imate Siroke gusenice ako prednji
toCkovi za zatezanje budu montirani praznjenje sa
strane kraju cevi za zatezanje (Cnuka 47).

1.

o s b=

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Podignite/poduprite stranu jedinice na kojoj
Cete raditi tako da gusenica bude 8 do 10 cm
odignuta od tla.

Uklonite samoosiguravajuci zavrtanj i navrtku
(Cnwuka 45).

Umetnite raCnu od %", otpustite zatezni pogon
okretanjem zateznog zavrtnja u smeru kretanja
kazaljke na satu (Cnuka 45 i Cnvka 47).

>

/ G004204

Navrtka gusenice
Pogonski zup&anik

9004204

Gusenica

6
Nasadni klju¢ (%2") 7
Navrtka zateznog tocka 8. Zubac zupcanika
Spoljni zatezni to€ak 9. Drumski to¢kovi

Cev za zatezanje Unutra3nji zatezni toak
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Gurnite toCak za zatezanje prema zadnjem delu
jedinice da biste pomerili cev za zatezanje u
odnosu na ram (Cnuka 47).

Ako ne dodiruje ram, nastavite da okrecete
zavrtanj za zatezanje dok ne dodirne.

Uklonite navrtku koja pri€vrs¢uje spoljni zatezni
toCak i uklonite toak (Crnuka 47).



10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

Uklonite gusenicu (Cnvka 47).

Uklonite navrtku koja pri¢vrScuje unutradnji
zatezni toCak i uklonite to¢ak (Cnvka 47).

Izvucite 4 velike podloske iz 2 tocka , 1 na
svakoj strani to¢ka.

Ocistite mazivo i prljavstinu sa spoljne oblasti
izmedu mesta gde su bile podloske i lezajeva
unutar to€kova, zatim napunite ovu oblast
mazivom na svakoj strani svakog tocka.

Montirajte velike podloSke na toCkove preko
maziva.

Montirajte unutrasnji to¢ak za zatezanje i
pricvrstite ga prethodno uklonjenim navrtkama
(Cnwnka 47).

Pritegnite navrtku zateznim momentom 407 N-m.

Montirajte novu gusenicu, vodeci ratuna da
navrtke u gusenici nalezu izmedu zubaca u
sredini pogonskog zup&anika (Cnuka 47).

Montirajte spoljasnji toCak za zatezanje i

pri¢vrstite ga prethodno uklonjenim navrtkama
(Cninuka 47).

Pritegnite navrtku zateznim momentom 407 N-m.

Okrenite zavrtanj za zatezanje u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu dok
rastojanje izmedu zatezne navrtke i zadnjeg

dela cevi za zatezanje (Cnuka 44) ne bude 7 cm.

Poravnajte najblizi urez u zavrtnju za zatezanje
da sa otvorom samoosiguravajuc¢eg zavrtnja
da biste pricvrstili zavrtanj samoosiguravajucim
zavrtnjem i navrtkom.

Spustite vu€nu jedinicu na zemlju.

Ponovite korake od 3 do 20 da biste zamenili
drugu gusenicu.

Odrzavanje drumskih to€kova

1.

Uklonite gusenice; pogledajte Zamena gusenica

(cTpaHa 35).

Uklonite 4 zavrtnja koji pri€vrS¢uju donju vodicu
gusenica na kojoj se nalaze drumski tockovi i
uklonite ih (Cnnka 48).
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1 3 2
Cnuka 48

G004205
9004205

Drumski tockovi 3. Zavrtnji vodice gusenice

(prikazana samo 2)

2. Spustite vodicu gusenice

2. Zaptivka
3. Zavrtanj

Uklonite prstenasti osigurag i poklopac iz
drumskog tocka (Crnivka 49).

G004206

9004206

Cnuka 49

Drumski to¢ak 4. Poklopac drumskog tocka
5. Prstenasti osigurac

6. Dodajte mazivo ispod
poklopca

Proverite mazivo ispod poklopca i oko zaptivke
(Cnnuka 49). Ako je prljavo, zrnasto ili uklonjeno,
oCistite svo mazivo, zamenite zaptivku i dodajte
Nnovo mazivo.

Proverite da li se drumski to¢ak glatko okrece
na lezaju. Ako je zamrznut, zamenite drumski
toCak kao Sto je opisano u Uputstvu za komplet
za montiranje drumskih toCkova ili se obratite
ovlaséenom serviseru za popravku.

Stavite podmazani poklopac drumskog tocka
preko glave zavrtnja (Crnivka 46).

Pri¢vrstite poklopac drumskog toCka prstenastim
osiguratem (Crninka 46).

Ponovite korake od 3 do 7 za ostale drumske
tockove.

Montirajte svaku vodicu gusenice na ram
vuéne jedinice pomocu pri¢vrséivaca koje



10.

ste prethodno uklonili. Pritegnite zavrtnje
momentom od 91 N-m do 112 N-m.

Postavite gusenice; pogledajte Zamena
gusenica (ctpaHa 35).
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost rashladnog

sistema

* Gutanje rashladne te¢nosti za motor moze dovesti
do trovanja; drzite van domasaja dece i kuénih
ljubimaca.

* Praznjenje vrele, rashladne te€nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moze izazvati teSke opekotine.

— Uvek ostavite motor da se ohladi najmanje 15
minuta pre skidanja poklopca hladnjaka.
— Koristite krpu kada otvarate poklopac na

hladnjaku i otvarajte poklopac polako kako
biste omogucili ispustanje pare.

Servisiranje rashladnog
sistema

MHuTepBan cepBuca: [pe cBake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Odistite reSetku,
hladnjak ulja i prednji deo hladnjaka
(Cesce u prljavim ili prasnjavim
uslovima).

Mpe cBake ynotpebe unu cBako-
nHeBHo—Proverite nivo rashladne te¢nosti u
ekspanzionoj posudi.

Ceakux 100 catu—Proverite creva sistema za
hladenje.

A ONACHOCT

Rotiranje vratila i ventilatora moze da izazove
telesne povrede.

* Nemojte raditi sa masinom ako poklopci
nisu na svom mestu.

* Drzite prste, Sake i odec¢u dalje od
rotiraju¢eg ventilatora i pogonskog vratila.

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini,
spustite krake za utovarivanje, aktivirajte
parkiranu koé€nicu, iskljucite motor i
uklonite klju¢ iz kontakt prekidaca pre
obavljanja odrzavanja.

Ciséenje resetke hladnjaka

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Skinite sve naslage trave, prljavstine i drugih otpadaka
sa reSetke hladnjaka komprimovanim vazduhom.




Proveravanje, dodavanje i
odzraéivanje rashladne te€nosti
za motor

Sistem za hladenje se puni rastvorom vode i
permanentnog etilen — glikol antifriza u razmeri 50/50.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
krakove za utovarivanje, aktivirajte parkirnu
kocCnicu i iskljucite motor.

2. Uklonite klju€ iz prekidaCa kontakta i ostavite
motor da se ohladi.

3. Proverite nivo rashladne teCnosti u ekspanzionoj
posudi (Cnuka 50).

Nivo rashladne teénosti treba da bude na ili
iznad oznake na strani rezervoara.

=
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9004351
Cnuka 50

1. Ekspanziona posuda 2. Oznaka za pun rezervoar

4. Ako je nivo rashladne te€nosti nizak, uradite
slededi postupak:

A. Skinite poklopac otvora za punjenje
rashladne te¢nosti (Cnuka 51)

’w;ﬂ

G004230 7
9004230
Cnuka 51
1. Ekspanziona posuda 3. Gornji ventil za
odzraCivanje rashladne
te€nosti
2. Poklopac rashladne 4. Prednji ventil za
te€nosti i otvor za punjenje odzracivanje rashladne
te€nosti

B. Otvorite prednjii gornji ventil za odzracivanje
rashladne te€nosti (Cnuka 51).

C. Sipajte rashladnu te¢nost u otvor za
punjenje rashladne te¢nosti dok rashladna
te€nost ne po¢ne da izlazi iz prednjeg
ventila za odzradivanje (Cnivka 51).

D. Zatvorite prednji ventil za odzracivanje
rashladne te¢nosti (Cnunka 51).

E. Sipajte rashladnu te¢nost u otvor za
punjenje rashladne te¢nosti dok rashladna
te€nost ne pocCne da izlazi iz gornjeg ventila
za odzracivanje (Cnuka 51).

F. Zatvorite gornji ventil za odzracivanje
rashladne te¢nosti (Cnuka 51).

G. Sipajte rashladnu te¢nost u otvor za
punjenje dok nivo rashladne te¢nosti ne
dode do grla za punjenje (Cnuka 51).

H. Montirajte poklopac otvora za sipanje
(Cnuka 51).

|. Dodajte rashladnu te€nost u ekspanzionu
posudu dok ne dode do oznake za
napunjenost unutar posude (Cnuka 51).

5. Postavite ¢ep ekspanzione posude.

Zamena rashladne tecnosti za
motor

UHTepBan cepBuca: lognwme

Neka ovlaScéeni serviser obavi zamenu rashladne
teCnosti svake godine.
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Ako treba da dodate rashladnu teCnost, pogledajte
Zamena rashladne te¢nosti za motor (cTpana 39).

OdpxaeaH-e KOYHUUa

Testiranje parkirne kocnice

MHtepBan cepBuca: [pe cBake ynotpebe nnm

1.

40

CBaKoOHEBHO

Aktivirajte parkirnu koCnicu; pogledajte Rucica
parkirne kocnice (ctpaHa 11).

Pokrenite motor.

Polako poku$ajte da vozite maSine unapred ili
unazad.

HanomeHa: Masina moze blago da se blago
pomera pre nego $to ko¢nica zakaci pogonski
zupcanik.

Ako koc&nice ne drze masinu nakon poc¢etnog
blagog pomeranja, obratite se ovlaS¢eno
serviseru.



Odp)xaeaHse nojaca

Provera stanja kaisa
hidrauliéne pumpe
UHTepBan cepBuca: lognwme

Proverite stanje kaiSa hidrauli¢ne pumpe svake
godine (Cnnka 52). Neka ga ovlasceni serviser
zameni ako postane oStecen ili pohaban.

G004356

Cnuka 52

1. Kai$ hidrauli¢ne pumpe

A

9004356

Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje kontrola

Fabrika podeSava kontrole pre isporucivanja masine.
Medutim, nakon dosta sati koris¢enja, mozda

¢ete morati da podesite poravnanje kontrola vuce,
NEUTRALNI polozaj kontrole vuce i pracenje kontrola
vuce u polozaju skroz napred.

BaxxHo: Da biste podesili kontrole pravilno,
dovrsite svaki redom navedeni postupak.

Podesavanja poravnanja vucne
kontrole

Ako poluga vu¢ne kontrole ne lezi ravno i pod pravim
uglom na referentnoj Sipki u polozaju skroz nazad,
odmah obavite sledeée postupke:

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Povucite skroz nazad kontrolu vuce tako
da prednji deo kontrole bude u dodiru sa
referentnom Sipkom (Cnuka 53).

G004190

9004190

Cnuka 53

1. Prednji deo kontrole (nije 2. Referentna Sipka

poravnat)

4. Ako se prednji deo kontrole vuce ne naslanja
pod pravim uglom i ravno na referentnu Sipku,
otpustite navrtku i zavrtanj na rukavcu kontrole
za vuCu (Cnuka 54).
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G004191
9004191

Cnuka 54

Rucica za kontrolu vucée 2. Rukavac, zavrtan; i
navrtka

5.

Podesite vuénu kontrolu tako da naleze ravno
na referentnu Sipku kada je povucéete skroz
nazad (Cnuka 54 i Cnuka 55).

G004192

9004192

Cnuka 55

6. Pritegnite navrtku sa prirubnicom i zavrtanj na

rukavcu vuéne kontrole.

PodesSavanja neutralnog polozaja
vuéne kontrole
Ako se maSina pomera unapred ili unazad dok je

kontrola gasa u NEUTRALNOM polozaju i dok je topla,
odmah obavite sledece postupke:

1.

Podignite/poduprite masinu tako da obe
gusenice budu odignute od zemlje.

Otvorite poklopac za zadniji pristup.

Otpustite sigurnosne navrtke na Sipki vuce ispod
kontrolne table (Cnuka 56).

g013014
9013014

Cnuka 56

1. Sipka vuge 2. Sigurnosna navrtka

4. Pokrenite vuénu jedinicu i podesite rucni gas u
poloZaj otvoren za Va.

A YTIO3O0PEHKE

Dok masina radi, mozete da se zakacite i
povredite pokretnim delovima ili opecete
na vrelim povrsinama.

Drzite se dalje od mesta ukljestenja,
pokretnih delova i vrelih povrsina kada
podesavate rad masine.

5. Ako se leva gusenica pomera, produzite ili
skratite desnu vuénu Sipku dok se pomeranje
ne zaustavi.

6. Ako se desna gusenica pomera, produzite ili
skratite levu vu¢nu Sipku dok se pomeranje ne
zaustavi.

7. Zategnite kontranavrtke.
8. Zatvorite poklopac za zadniji pristup.
9. Iskljucite motor i spustite masinu na zemlju.

10. Vozite masinu skroz unazad, proverite da biste
videli da li su gusenice jedinice ravne. Ako
ne, zabelezite u kom pravcu skreée. Ponovite
prethodno opisano pode$avanje tako da
gusenice idu ravno unazad.

Podesavanje vucée i kontrola vuce
u polozaju skroz napred

Ako masina ne ide ravno kada drzite kontrolu vuce uz
referentnu Sipki, obavite sledece procedure:
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1. Vozite masinu sa kontrolom vude uz referentnu
Sipku, belezeci u kom smeru masina zanosi.

Pustite vuénu kontrolu.

Ako vucna jedinica zanosi ulevo, otpustite
desnu sigurnosnu navrtku i podesite pritezni
zavrtanj na prednjem delu vuéne kontrole
(Cnwuka 57).

Ako vucna jedinica zanosi udesno, otpustite
levu sigurnosnu navrtku i podesite pritezni
zavrtanj na prednjem delu vuéne kontrole
(Cninuka 57).

\

Cnuka 57

3

A

G004194
9004194

1. Pritezni vijak 3. Zaustavi

2. Sigurnosna navrtka

Ponovite korake od 1 do 4 dok masina ne bude
iSla pravo u poloZaju skroz napred.

BaxxHo: Pobrinite se da se pritezni zavrtnjevi
gusenica zaustave u polozaju skroz napred
da bi se izbegao prekomerni rad hidrauli¢nih
pumpi.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysiu4Hoa cucmema

Bezbednost hidrauli€nog
sistema

* Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako te¢nost
prodre u kozu. Ako te¢nost prodre u kozu, u roku
od nekoliko sati mora je ukloniti lekar hirur§kim
putem.

* Uverite se da su sva creva i vodovi za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i svi hidrauli¢ki prikljuéci
i spojnice zategnuti pre primene pritiska na
hidraulicki sistem.

* Drzite telo i ruke dalje od rupica ili mlaznica koje
izbacuju hidrauli¢nu te€nost pod visokim pritiskom.

* PotraZite mesta curenja hidraulicne te¢nosti
pomocu kartona ili papira.

* Bezbedno otpustite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre obavljanja bilo kakvog rada na njemu.

Otpustanje pritiska iz
hidraulickog sistema

Da biste otpustili pritisak hidrauli¢nog sistema dok
je motor uklju¢en, deaktivirajte pomoénu hidrauliku i
potpuno spustite krakove utovarivaca.

Da biste otpustili pritisak hidrauli¢nog sistema dok je
motor isklju€en, ru€ica pomoc¢ne hidraulike mora da
bude izmedu polozaja protoka skroz napred i skroz
nazad da bi se oslobodio pritisak pomoéne hidraulike,
i ciklus rucCice krakova za utovarivanje/naginjanje
priklju¢ka izmedu polozaja napred da bi se krakovi za
utovarivanje spustili (Crnivka 58).

-
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Cnuka 58
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Specifikacije hidrauli€ne
tecnosti

Kapacitet hidrauli€kog rezervoara: 45 |

Koristite samo 1 od sledecih teé¢nosti u hidrauliCkom
sistemu:

* Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor
Fluid (za viSe informacija obratite se ovla8¢enom
prodavcu kompanije Toro)

* Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid (za viSe
informacija obratite se ovla§¢enom serviseru)

* Ako bilo koja od gore navedenih te¢nosti
kompanije Toro nije dostupna, mozZete Koristiti
drugu Universal Tractor Hydraulic Fluid
(UTHF), ali one moraju biti samo konvencionalni
proizvodi na bazi petroleja. Specifikacije moraju
biti u okviru navedenog opsega za sva sledeca
svojstva materijala i teCnost treba da zadovoljava
navedene industrijske standarde. Proverite kod
dobavlja¢a hidraulicne te€nosti da biste utvrdili da
li te€nost zadovoljava ove specifikacije.

HanomeHa: Kompanija Toro ne preuzima
odgovornost za Stetu koja je posledica nepravilnih
zamena, zato koristite samo proizvode renomiranih
proizvodaca koji ¢e stajati iza svojih preporuka.

Svojstva materijala

Viskoznost, ASTM D445 ¢St na 40°C: 55 do 62

¢St na 100°C: 9,1 do 9,8

Indeks viskoznosti, ASTM 140 do 152
D2270
Tacka teenja, ASTM D97 -37 do 43 °C

Industrijski standardi

API| GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers

35VQ25 i Volvo WB-101/BM

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, Sto otezava uoCavanje curenja. Aditiv
crvene boje za te€nost za hidrauli¢ne sisteme
dostupan je u flaSicama od 20 ml. Jedna bocica
je dovoljna za 15 do 22 | hidrauli¢ne te€nosti.
Porucite deo br. 44-2500 od ovlaséenog servisera.

Provera nivoa hidraulicne
teCnosti

MHTepBan cepBuca: Ceakux 25 catu

BaxHo: Uvek koristite odgovarajuc¢u hidrauliénu
te€nost. Neodredene te¢nosti mogu da ostete
hidrauliéni sistem. Pogledajte Specifikacije
hidrauliéne te€nosti (ctpaHa 44).

1. Uklonite priklju¢ak.

2. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
krakove za utovarivanje i povucite cilindar za
naginjanje.

3. Iskljucite motor, uklonite klju€ i pustite da se
motor ohladi.

Otvorite haubu.
5. Ocistite prostor oko grla otvora za punjenje

rezervoara sa hidraulicnom teénos¢u (Cnuka
59).

P

G004226
9004226

Cnuka 59

1. Poklopac filtera

Uklonite otvora za punjenje i proverite nivo
hidrauli¢ne te¢nosti Sipci za merenje ulja (Cnivka
60).

HanomeHa: Nivo te¢nosti treba da bude
izmedu oznaka na meracu.
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G004357

Cnuka 60

1. Otvor za punjenje 2. Sipka za merenje

9004357

7. Ako je nivo nizak, dodajte dovoljnu koli€inu
navedene te¢nosti kako biste podigli nivo do
odgovarajuc¢eg nivoa.

8. Postavite poklopac otvora za punjenje na mesto.

9. Zatvorite haubu.

Zamena hidrauliénog filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 8 catu
Caakunx 200 catn

Ba)xHo: Nemojte kao zamenu stavljati
automobilski filter za ulje jer moze doéi do
ostecéenja hidrauliénog sistema.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte

parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.
Otvorite poklopac za zadnji pristup.

(Cnwnka 61).

Postavite posudu za praznjenje ispod filtera

1.

G004225
9004225

Cnuka 61

Hidrauli¢ni filter

10.

11.

12.

Uklonite stari filter (Cnnka 61) i obriSite povrSinu
zaptivaCa adaptera filtera.

Nanesite tanak sloj hidrauli¢ne te€nosti na
gumenu zaptivku zamenjenog filtera.

Montirajte zamenski hidrauli¢ni filter na adaptere
filtera (Cnuka 61). Pritegnite u smeru kretanja
kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne dode
u kontakt sa adapterom filtera, a zatim ga
dotegnite jo$ za % kruga.

Ocistite prosutu te€nost.

Pokrenite motor i neka radi oko 2 minuta kako
bi se izbacio vazduh iz sistema.

Iskljucite motor, izvadite klju¢ i proverite da li
teénost negde curi.

Proverite nivoe te€nosti u hidraulicCnom
rezervoaru i dodajte teCnost da biste podigli
nivo do oznake na Sipci za merenje; pogledajte
Provera nivoa hidrauli¢ne te¢nosti (ctpana 44).

BaxxHo: Nemojte da prepunite rezervoar.

Zatvorite poklopac za zadniji pristup.

Zamena hidrauli¢éne
tecnosti

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/loguwirse
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(wTa npBO HacTynu)
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Podignite krakove utovarivaca i montirajte
blokadu cilindra.

Iskljucite motor, uklonite klju¢ i pustite da se
motor ohladi.

Otvorite haubu.

Uklonite poklopac rezervoara za hidrauli¢nu
teCnost i Sipku za merenje (Cnuka 62).



HanomeHa: Poklopac cevi za punjenje je
ispred reSetke. Ako Zelite da imate bolji pristup,
uklonite redetku.

__—
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— G004357

Cnuka 62

1. Otvor za punjenje 2. Sipka za merenje

6. Ispusnu posudu koja moze da primi 57 |
postavite ispod Cepa za ispustanje delu masine
(Cnnka 63).

G004213

9004213

Cnuka 63

1. Cep za drenazu

7. Uklonite Cep za ispustanje i pustite ulje da iscuri
u posudu (Crninka 63).

8. Kada zavrsite, postavite i pritegnite Cep za
ispustanje.

HanomeHa: Iskoris¢eno ulje odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

10.
11.
12.

13.
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Napunite hidrauliéni rezervoar hidraulicnom
te€noscu kao $to je navedeno u Specifikacije
hidrauli¢ne te¢nosti (cTpaHa 44).

Pokrenite motor i pustite da radi nekoliko minuta.
Iskljucite motor.

Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti i po potrebi
dodajte te€nost da biste napunili rezervoar;
pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne te¢nosti
(cTpaHa 44).

Zatvorite haubu.



Huwher-e

Uklonite otpatke

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
CBaKOL4HEBHO

BaxxHo: Rad motora sa zacepljenim mrezicama
i/ili uklonjenim rashladnim kuc¢istima dovode do
ostec¢enja motora zbog pregrevanja.

1. Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini i spustenih
krakova za utovarivanje.

Isklju€ite motor, uklonite klju¢ i pustite da se
motor ohladi.

Otvorite haubu i postavite potpornu Sipku.
Odcistite otpatke sa prednje strane resetki.

Obrisite otpatke iz CistaCa vazduha.

o ok~ w

Ocistite sve otpatke nakupljene na motoru i
rebrima hladnjaka ulja ¢etkom ili duvaljkom.

BaxHo: Rad motora sa zaCepljenim
mrezicama i/ili uklonjenim rashladnim
kuéistima dovode do osteé¢enja motora zbog
pregrevanja.

Ocistite otpatke sa otvora haube, izduvnog
lonca, toplotne zastite i reSetke hladnjaka (ako
je moguce).

Zatvorite haubu.

CiScéenje Sasije
UHTepBan cepBuca: Csaknx 100 catn—Proverite
nagomilavanje prljavstine na Sasiji.

Otvorite haubu i pomoc¢u ruéne svetiljke redovno
proveravajte oblast ispod motora. Kada su otpaci
2,5 do 5 cm dubine, neka ovlasceni serviser rasklopi
zadnji de masine, rezervoar za gorivo i akumulator

i neka o isti Sasiju.

Cknagnwutene

Bezbednost prilikom
skladistenja

* Iskljucite motor, uklonite klju¢, salekajte da se svi
pokretni delovi zaustave i saCekajte da se masina
ohladi pre skladistenja.

* Nemojte da odlazete masinu u blizini goriva ili
otvorenog plamena.

Skladlstenje

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu i spustite krakove za
utovarivanje.

IskljuCite motor i uklonite kljuc.
Uklonite prljavstinu i necistoCe sa cele masine.

Ba)kHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Ne perite masinu pod
pritiskom. Izbegavajte preteranu upotrebu
vode, narocito u blizini kontrolne table,
motora, hidrauli€énih pumpi i motora.

Servisiranje Cistaca vazduha pogledajte

vvvvv

Podmazite masinu; pogledajte Podmazivanje
masine (cTpaHa 26).

Zamenite motorno ulje; pogledajte Zamena
motornog ulja (cTpaHa 28).

Napunite akumulator; pogledajte Punjenje
akumulatora (ctpaHa 32).

Proverite i podesite zategnutost gusenice;
pogledajte PodeSavanje zatezaCa gusenica
(cTpana 35).

Proverite i dotegnite sve zavrtnje, navrtnje i
Srafove. Popravite ili zamenite svaki deo koji je
oStecen.

10. Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen. Boja je dostupna kod

vaseg ovlaséenog servisera.

11.  Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu. Uklonite klju€ iz prekidaca za paljenje

i Cuvajte ga na mestu koje necete zaboraviti.

12. Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali

Gistom.
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Starter se ne pokrece.

Elektri¢ni prikljucci su korodirali ili
labavi.

Proverite da li elektricni priklju€ci imaju
dobar kontakt.

2. Osigura€ je labav ili pregoreo. 2. Povetzite ili zamenite osigurac.

3. Akumulator je ispraznjen. 3. Napunite akumulator ili ga zamenite.

4. Ostecen je relej ili prekidac. 4. Obratite se ovlaS§éenom serviseru.

5. Starter ili elektromagnetni ventil 5. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

startera su oSteceni.

6. Interna komponenta motora je prestala | 6. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

sa radom.

Motor vergla, ali ne¢e da se pokrene. 1. Postupak pokretanja je nepravilan. 1. Koristite pravilan postupak pokretanja.
2. Rezervoar za gorivo je prazan. 2. Napunite rezervoar svezim gorivom.
3. Zaustavni ventil goriva je zatvoren. 3. Otvorite zaustavni ventil goriva.

4. Prljavstina, voda ili neadekvatno gorivo | 4. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;

je u sistemu goriva. dodajte sveze gorivo.

5. Cev za gorivo je zapuSena. 5. Odistite ili zamenite vod za gorivo.

6. U za gorivu ima vazduha. 6. Odzracite mlaznice i proverite da li curi
vazduh u priklju¢cima creva za gorivo i
delovima izmedu rezervoara i motora.

7. Grejadi nisu u radnom stanju. 7. Proverite osigurace, grejace i oziCenje.

8. Brzina verglanja je previSe spora. 8. Proverite akumulator, viskozitet ulja
i pokretanje motora (obratite se
ovlasc¢enom serviseru).

9. Filter Cistaa vazduha je prljav. 9. Servisirajte Cista¢ za vazduh.

1 Filter za gorivo je zacepljen. 1 Zamenite filter za gorivo.

0. 0.

1 Nepravilna gradacija goriva za hladno 1 Ispustite gorivo iz sistema i zamenite

1. vreme je u masini. 1. filter za gorivo. Dodajte sveze gorivo
odgovarajuce gradacije za uslove
ambijentalne temperature. Mozda
morate da zagrejete celu vuénu
jedinicu.

1 Slaba je kompresija. 1 Obratite se ovla§éenom serviseru.

2. 2.

1 Mlaznica za ubrizgavanje je oStecena. | 1 Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

3. 3.

1 Vremenska koordinacija pumpe za 1 Obratite se ovla§éenom serviseru.

4. ubrizgavanje je pogresna. 4.

1 Pumpa za ubrizgavanje je oStecena. 1 Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

5. 5.

1 ETR solenoid je oStecéen. 1 Obratite se ovlaS¢enom serviseru.

6. 6.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Motor se pokrene, ali neCe da nastavi da
radi.

. Otvor rezervoara za gorivo je blokiran.

. Prljavstina ili voda su dospeli u sistem

za gorivo.

. Filter za gorivo je zacepljen.
. U za gorivu ima vazduha.

. Nepravilna gradacija goriva za hladno

vreme Kkoristi se u masini.

. MreZica za spre€avanje varnica je

zacepljena.

. Pumpa za gorivo je ostecena.

. Otpustite poklopac. Ako motor radi

sa otpustenim poklopcem, zamenite
poklopac.

. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;

dodajte sveze gorivo.

. Zamenite filter za gorivo.
. Odzracite mlaznice i proverite da li curi

vazduh u priklju¢cima creva za gorivo i
delovima izmedu rezervoara i motora.

. Ispustite gorivo iz sistema i zamenite

filter za gorivo. Dodajte sveze gorivo
odgovarajuce gradacije za uslove
ambijentalne temperature.

. Ocistite ili zamenite mrezicu za

spreCavanje varnica.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Motor se pokrene, ali lupa ili preskace.

. Prljavstina, voda ili neadekvatno gorivo

je u sistemu goriva.

. Motor se pregreva.
. U za gorivu ima vazduha.

. Mlaznica za ubrizgavanje je ostecena.
. Slaba je kompresija
. Vremenska koordinacija pumpe za

ubrizgavanje je pogresna.

. Ima prekomernog nagomilavanja

ugljenika.

. Postoji unutrasnje habanje ili

ostecenje.

. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;

dodajte sveze gorivo.

. Pogledajte odeljak ,Motor se pregreva“.
. Odzracite mlaznice i proverite da li curi

vazduh u priklju€cima creva za gorivo i
delovima izmedu rezervoara i motora.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.
. Obratite se ovlas¢éenom serviseru.
. Obratite se ovlaséenom serviseru.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

Motor ne radi u praznom hodu.

. Otvor rezervoara za gorivo je blokiran.

. Prljavstina, voda ili neadekvatno gorivo

je u sistemu goriva.

. Filteri Cistaca vazduha su prljavi.
. Filter za gorivo je za€epljen.
. U za gorivu ima vazduha.

. Pumpa za gorivo je ostecena.
. Slaba je kompresija

. Otpustite poklopac. Ako motor radi

sa otpustenim poklopcem, zamenite
poklopac.

. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;

dodajte sveze gorivo.

. Servisirajte filtere za vazduh.
. Zamenite filter za gorivo.
. Odzracite mlaznice i proverite da li curi

vazduh u priklju€cima creva za gorivo i
delovima izmedu rezervoara i motora.

. Obratite se ovlas¢enom serviseru.
. Obratite se ovlaséenom serviseru.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Motor se pregreva.

. Potrebno je jo$ rashladnog sredstva.

. Proverite i dodajte rashladno sredstvo.

2. U hladnjaku je zaCepljen protok 2. Proverite i oCistite mrezicu hladnjaka

vazduha. prilikom svake upotrebe.

3. Neodgovarajuci nivo ulja u kuéistu 3. Napunite ili ispustite do oznake za

motora. napunjenost.

4. Opterecenje motora je prekomerno. 4. Smanjite optereéenje; koristite nizu
brzinu kretanja.

5. Pogresno gorivo je u sistemu za gorivo. | 5. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;
dodajte sveze gorivo.

6. Termostat je oStecCen. 6. Obratite se ovlaS§¢éenom serviseru.

7. Kai$ ventilatora je labav ili pokidan. 7. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

8. Vremenska koordinacija ubrizgavanja 8. Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

je pogresno.

9. Pumpa za rashladnu te¢nost je 9. Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

oStecena.

1 Broj obrtaja u minuti motora je previSse | 1 Proverite prazan hod visoke brzine.

0. nizak. 0.

Motor gubi snagu. 1. Opterec¢enje motora je prekomerno. 1. Smanijite optereéenje; koristite nizu
brzinu kretanja.

2. Neodgovarajuci nivo ulja u kucistu 2. Napunite ili ispustite do oznake za

motora. napunjenost.

3. Filteri Cistaca vazduha su prijavi. 3. Servisirajte filtere za vazduh.

4. Prljavstina, voda ili neadekvatno gorivo | 4. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;

je u sistemu goriva. dodajte sveze gorivo.

5. Motor se pregreva. 5. Pogledajte odeljak ,Motor se pregreva®“.

6. MreZica za spreavanje varnica je 6. Ocistite ili zamenite mrezicu za

zacepljena. spreCavanje varnica.

7. U za gorivu ima vazduha. 7. Odzracite mlaznice i proverite da li curi
vazduh u priklju€cima creva za gorivo i
delovima izmedu rezervoara i motora.

8. Slaba je kompresija 8. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

9. Otvor rezervoara za gorivo je blokiran. | 9. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

1 Vremenska koordinacija pumpe za 1 Obratite se ovla§éenom serviseru.

0. ubrizgavanje je pogresSna. 0.

1 Pumpa za ubrizgavanje je oStecena. 1 Obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

1. 1.

1 Prazan hod visoke brzine motora je 1 Obratite se ovlaS¢enom serviseru.

2. previSe spor. 2.

Ispust pravi previse crnog dima. 1. Opterec¢enje motora je prekomerno. 1. Smanijite optereéenje; koristite nizu
brzinu kretanja.

2. Filteri CistaCa vazduha su prljavi. 2. Servisirajte filtere za vazduh.

3. Pogresno gorivo je u sistemu za gorivo. | 3. Ispraznite i isperite sistem za gorivo;
dodajte sveze gorivo.

4. Vremenska koordinacija pumpe za 4. Obratite se ovlaS§¢éenom serviseru.

ubrizgavanje je pogresna.

5. Pumpa za ubrizgavanje je oStec¢ena. 5. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

6. Mlaznica za ubrizgavanje je oSteéena. | 6. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.

Ispust pravi previse belog dima. 1. Klju€ je okrenut u polozaj za 1. Okrenite klju¢ u polozaj za RAD i pustite
POKRETANJE pre nego $to se lampica da se lampica grejaca iskljuci pre
grejaca iskljucila. pokretanja motora.

2. Temperatura motora je previse niska. 2. Proverite termostat.

3. Grejadi nisu u radnom stanju. 3. Proverite osigurac, grejace i ozi¢enje.

4. Vremenska koordinacija pumpe za 4. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

ubrizgavanije je pogresna.

5. Mlaznica za ubrizgavanje je o8te¢ena. | 5. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.

6. Slaba je kompresija. 6. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Masina necée da se krece.

dw

. Parkirna koé¢nica je aktivirana.

Nivo hidrauliéne te¢nosti je nizak.

HidrauliCni sistem je oSteéen.
Ventili za vu€u su otvoreni.

Rucica ventila za deljenje toka je u
poloZaju na 9 sati.

. Spojnica pogona vuéne pumpe je

labava ili polomljena.

. Remenica pumpe i/ili motora je

ostecena.
Kontrolni ventil je oStecen.
Odusni ventil je oStecen.

B

. Deaktivirajte parkirnu ko&nicu.

Dospite hidrauli¢nu te€nost u
rezervoar.

Obratite se ovlaS§¢éenom serviseru.
Zatvorite ventile za vucu.

Pomerite rucicu u polozaj od 12 sati ili
10 sati.

Obratite se ovlaSéenom serviseru.

Obratite se ovlaSéenom serviseru.

Obratite se ovlaSéenom serviseru.
Obratite se ovlaS§¢éenom serviseru.
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Evropsko obavestenje o privatnosti

Informacije koje prikuplja kompanija Toro
Kompanija Toro Warranty (Toro) postuje vasu privatnost. Da bismo mogli da obradimo va$ garantni zahtev ili kontaktiramo sa vama u slucaju povlaéenja
proizvoda, trazimo da sa nama podelite odredene li€ne podatke, direktno ili preko lokalne kompanije, odnosno prodavca kompanije Toro.

Toro garantni sistem se hostuje na serverima koji se nalaze u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, u kojima zakon o privatnosti mozda ne pruza istu
zastitu koja vazi u vasoj zemlji.

DELJENJEM SVOJIH LICNIH PODATAKA SA NAMA DAJETE SAGLASNOST ZA OBRADU SVOJIH LICNIH PODATAKA NA NACIN OPISAN U
OVOM OBAVESTENJU O PRIVATNOSTI.

Nacin na koji kompanija Toro koristi podatke

Kompanija Toro moze da koristi vase licne podatke za obradu garantnih zahteva, radi kontaktiranja sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda i u bilo koju
drugu svrhu o kojoj vas obavestimo. Kompanija Toro moze da deli vase podatke sa svojim filijalama, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u
vezi sa bilo kojom od ovih aktivnosti. Vase li€ne podatke ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji. Zadrzavamo pravo da otkrijemo li€ne podatke

sa ciliem postovanja vazecih zakona i zahteva nadleznih organa, radi pravilnog upravljanja svojim sistemima, odnosno radi sopstvene zastite

ili zastite drugih korisnika.

Zadrzavanje vasih licnih podataka

Cuvacemo vase licne podatke sve dok su nam potrebni za svrhe za koje su prvobitno prikupljeni, odnosno u druge legitimne svrhe (kao $to je
uskladenost s propisima) ili u skladu sa vazeéim zakonom.

Posvecenost kompanije Toro bezbednosti vasih li€nih podataka

Preduzimamo razumne mere predostroznosti radi zastite bezbednosti vasih li¢nih podataka. Pored toga, preduzimamo korake za odrzavanje tacnosti i
trenutnog statusa li¢nih podataka.

Pristup vasim podacima i ispravljanje vasih li¢nih podataka
Ako Zelite da pregledate ili ispravite svoje licne podatke, obratite nam se putem e-poste na adresu legal@toro.com.

Australijski zakon o zastiti potroSaca

Australijski potrosaci ce detalje u vezi sa australijskim zakonom o zastiti potroSaca pronaci u kutiji ili kod lokalnog Toro prodavca.
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Informacije o upozorenju za Kalifornijski predlog 65

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oSte¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane $kodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

* Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ogranicenja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili privatne strane koje
Zele da sprovedu Predlog 65 i predmet ogromnih kazni.
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